CONCEJO MUNICIPAL DEL CANTON DE ESCAZU

SESION ORDINARIA No. 26.

Fecha: 28 DE OCTUBRE DEL 2002.

Hora: 19:15 horas
ORDEN DEL DIiA

1-ATENCION AL PUBLICO.
A) Atencion representantes de la Policia Proximidad de Escazu

B) Erick Mendoza Cascante, Asunto: Permiso permanente para grupo coreogrifico.
B) Vecinos de Barrio Corazén de Jesus. Asunto: Queja por inundaciones.

2-CONOCIMIENTO Y APROBACION DE ACTA 36.
3-LECTURA DE CORRESPONDENCIA.

4-INFORM:.5 Y MOCIONES DE COMISION.

S5-ASUNTOS VARIOS.
a)Informes del Alcalde.
b)Asuntos de los Sindicos.
c)Asuntos de los Regidores.

ENRIQUE SEGURA SECO,
PRESIDENTE.
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Sefior :Enrigue Segura Seco.

Presidente Municipalidad de Escazili

Estimados miembros del consejo Municipal,

Nosotras,Margarita Araya Aguilar con cédula de identidad

nfimero 1-216-221 y Maria Felicia Araya Aguilar con cédula de

identidad nimero 1-180-414 . Venimos a esponerles l1a signiente

inquietudsen la avenida cuatro gue va de Toycos,hacia el Este

4 G o b -~ 5
{na 1 : » s gt

no hay del toda,

E:| ;j:én nuestro es ansegujr_ el apoy.o de 1lds para poner fin

2 un problema de muchos afios.
Para tal fin estamos dispnesta a dar un metro de terrenc por
| fodo el largo de nuestros terrenos.BExactamente 41 metro de anchd
Ies fincas a las que hacemos referencia son la nfimerc 1307201

¥ la nimero 441440
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Margarita Araya Aguilar Maria T

R

Cédula 1-216-221 Céduta 1-180-414
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Municipalidad de Escazl

Estimada sefiora

Le escribo en representacion de los vecinos de la parte alta de la calle Jaboneillo
(antigua calle Pastora, 0 calle donde esta ¢l condominio Cerros de Escazi). Esta es la
misma calle que hace poco tempo fue cementada, en pran paue e Liagine por
colaboracion de las constructoras de condominios que la destruyeron.

La parte alta de esta calle esta poblada por familias de Escazi que por generaciones han
sido duefiac de esas tierras y rocientamente hamos construido en el lugar. Sin embargo
tenemos Serios prohiemas con la calle, La muisima  ya mw wuciila vunt lastrs, <l agua corre

por el centro de la calle por falta de drenajec adecuados y en general la calle es
practicamente transitable solo con carros doble iraccion, especialmente en horas de la
tarde o noche despude de 1a Thavia

La coiunidad no cuenta con tantos recursos come Hueslios vELiOS Pero nos catamas
organizando y estamos dispuestos a apoyar a la Municipalidad para realizar los trabajos

Por lo expuesto le solicito su colaboracién en la evaluacion de la calle y de los trabajos
que requiere. Queremos saber si esta calle se ha tomado en cuenta en el Plan de

Relastreo del cantén o si no la posibilidad de que sea ineluida en el mismo

Para mas informacion estoy a sus ordenes ei los teléfonos 256-77-60 o 296-77-61 © al
beeper 225-25-00.

Agraderco el apoyo que se pueda brindar a ésta gestion

Atentamente

; 7
Rocio ar Ramire

Ced 1636205

(e Entiaie Seiita Presidente Municipal f«/
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Sefiores (as)
Concejo Municipal
Municipalidad de Escax

Estimados(as) sefiares(as) del Conce jo:

wmey?
En acatamients a la Ley N° 8261, publicado en La Gaceta No 95 del 20 de Getwbre
de 2002 que en su articulo 25, crea los Comités Cantonales de la Persona Joven,
les solicito muy atentamente nos envien el nombre y teléfonc del o la
REPRESENTANTE MUNICIPAL, joven quien presidiré las reuniones del Comité de
su Cantén,

La fecha limite para la acreditacién de dicho representante ante éste Concejo, es
¢i dia 18 de noviembre de 2002. El nombramiento del o la Representante Municipal
es determinante en ¢l proceso de conformacidn pues presidird al Comité Cantonal

de la Persona Joven.

No omita manifestar que el Consejo de la Persona Joven, estd a la disposicién para
cuciquier asesoria que sz considere pertinente. Para los efectos comunicarse con
la Licda. Nora Gonzélez a los teléfonos 225-564-01, 253-41-31y fax: 283-96-60.

Aprovecho la oportunided para reiterarles, las muestras de mi consideracion y
estima. i

Mba. Tatiand Mora Alpfzar
Directory E jecutiva

Mm
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Presente

Estimados senores:

Por este medio les saludo deseandoles se encuentren bien y con éxitos en la
funcion que desempenan.

Seguido paso a comentarles la situacion que les pido que evalien: Vivo en
la calle El Curio de San Antonio de Escazu, exactamente de la Pulperia El
Sol, 500 metros sur, donde habito es una casa pequena y en muy malas
condiciones, no he podido recibir ayuda de ninguna especie, ni siquiera el
bono de la vivienda por causa de una acequia que atraviesa mi propiedad y
falsea mi casa.

Mi solicitud es que evaluen ustedes la posibilidad de entubar esta acequia y
darle un cauce adecuado ya que en invierno se sale poniendo en peligro mi
casa y a mi familia.

Por lo anterior expuesto le pido que se apersonen al lugar y espero que de su
buen corazén se interponga sus buenos oficios para la seguridad de mi
familia y de otros.

Atentamente,

/}n%\m}&\ @vaﬁ""é

Me Luisa Corrales Jiménez
Cédula 1- 465081
Teléfono donde avisar: 228-5345
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. MUNICIPALIDAD DE ESRAZU
SECRUTARIA MUNICIPAL,

San José, 22 Octubre, 2002 |

ENTREGA DIRECTA

Sefiores

Consejo Municipal
Municipalidad de Escazu
Presente

Estimados Sefiores:

Ref: Provecto Condominio Condado del Roble

Me complace poder saludaries.

En representacion del Reino del los Paises Bajos segun acreditacion de la cual presento copia, por
este medio me apersono ante Ustedes a efecto de informarles sobre las preocupaciones ambientales
y de seguridad que hemos planteado ante la SETENA. A esos propositos, adjuntamos la carta
presentada ante esa instancia.

La profundidad de los planteamientos que hemos formulado obligan a la autoridad local a insistir en
los cuestionamientos que ya se han planteado; algunos de los cuales coinciden con los que le hemos
expuesto a aquella dependencia. Algunas de nuestras preocupaciones son de vital interés para los
vecinos del Canton; entre otras: 1) la disposicion apropiada de aguas residuales, garantizando que
cuando el Proyecto entre en operacion, se cumpliran al menos los parimetros de vertimiento
establecidos en el ordenamiento juridico ambiental, y que ademas, se proteja apropiadamente los
cursos de agua; 2) el impacto vial del Proyecto; 3) necesidad de que se elabore un estudio de
impacto ambiental, tal como se exigiria si el Plan Regulador propuesto estuviera vigente, lo que es
exigible con las actuales disposiciones de la SETENA y las dimensiones del Proyecto; 3) exigencia
del Plan de Atencion de Emergencia y de un Plan de Evacuacion.

Estamos seguros que Ustedes sabran coincidir en que lo planteado es lo que responsablemente debe
atenderse como minimo, para garantizarnos a los vecinos, que nuestra tranquilidad no serd
perturbada, por una parte, y por otra, que tampoco se perturbara el entorno ni se afectara la calidad
de vida ni de los actuales ni de los futuros habitantes.

john aguilar & asociados, |tda.
T + 506 222-3838 / + 506 223-3838 / F + 508 222-96653
E info@johnaguilar.com / www.johnaguilar.com
+ calle 7, avenidas 7 y 9, numero 751
centro corporativo plaza roble, edificio el portico, tercer
+ apartado postal 4384-1000 San José, Costa Rica

piso
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Respetuosamente les solicitamos reiterar nuestras peticiones ante la SETENA, de manera que
conjuntamente se materialice el derecho a un ambiente sano y ecologicamente equilibrado.

NOTIFICACIONES: En San José, calle 7, avenidas 7 y 9, edificio namero 751, Barrio Amon; en
Escazu, Centro Corporativo Plaza Roble, Edificio El Portico, en la recepcion del primer piso; con

copia al fax nimero 222.9653.

Sin mas asuntos que tratar, me despido,

Atentamente,

c.c.. Sr. Adrian Chinchilla, Alcalde
Arq. Victoria Adis, Jefe Dpto. Desarrollo Urbano
Comision de Desarrollo Urbano
Area de Planificacion Urbana
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Ingeniero

Eduardo Madrigal

Secretario General T L s
Secretaria Técnica Nacional del Ambiente o P8

MINISTERIO DE AMBIENTE Y ENERGIA AF-
Presente
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Estimados Sefior:

Ref.: Expediente # 485-2002

Proyecto Condominio Condado del Roble
Exigencia de Estudio de Impacto Ambiental

Mediante la presente respetuosamente me dirijo ante su. Despacho, en representacion del Reino de
los Paises Bajos, segiin condicién ya debidamente acreditada, basado en el oficio SG-1717-2002-
SETENA, con el propésito de exponerle las preocupaciones que tenemos, una vez revisada la
documentacién aportada al expediente administrativo. Agradecemos de antemano el apoyo que

estamos seguros sabra ofrecernos en la valoracién de éstas, asi como en la aceptacién de las
solicitudes que le planteamos.

A continuacién el resumen de nuestras preocupaciones mas relevantes:

1. AGUAS RESIDUALES. Las condiciones de los suelos de Escazli es un asunto de
todos conocido. Nos preocupa en consecuencia, que en ¢l FEAP se omita la referencia al
sistema de tratamiento de aguas negras, para la etapa de operacion del Proyecto. Esta
situacién se agrava, a nuestro entender, al constatar que el AYA acredité que se carece
de un sistema de alcantarillado sanitario. Asf entonces, las opciones son: a) tanque
séptico, que por la dimensién del proyecto y por las condiciones del suelo, es
preocupante; b) planta de tratamiento, con disposicién del efluente al rio Convento o por
riego o por infiltracién. En el primer caso, nos preocupa que en ningiin momento se ha
demostrado la capacidad del cuerpo de agua indicado para la absorcién del efluente o del

john aguilar & asociados, Itda.
T + 506 222-3838 / + 5086 223-3838 / F + 506 222-96653
E info@johnaguilar.com / www.johnaguilar.com
+ calle 7, avenidas 7 y 9, namero 751
centro corporativo plaza roble, edificio el poartico, tercer piso
+ apartado postal 4384-1000 San José, Costa Rica
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suelo, en el tercer supuesto. Tampoco se ha dejado referencia si se optaria por riego, que
es la tercera opcién legalmente posible, en cuyo caso debe demostrarse que se cumpliran

los pardmetros de vertimiento; obligacién también establecida en el pais para la
disposicién del efluente en el citado rio.

. TRAFICO. Segin lo dejé expresamente indicado la Municipalidad de Escazii (ver

oficio PU-EXT-54-02), y tal como lo constatamos diariamente los vecinos del Cantén,
las vias aledafias al Proyecto que cuestionamos estin saturadas. Los estimados
planteados por la citada Municipalidad nos provocan profunda preocupacién. Es
imperativo que se determine la viabilidad ambiental de un proyecto con las dimensiones
como las propuestas, solo si de previo, se ha realizado una valoracién del impacto vial,
mediante su integracién en el estudio de impacto ambiental, en el que deben participar
las autoridades con competencia en la materia (MOPT y Municipalidad) y los vecinos.

SISMICIDAD. Se echa de menos en el expediente administrativo, la referencia a este
tema, el que se deviene en relevante, considerando las dimensiones del Proyecto, que
implica un volumen significativo de personas, ubicadas en un edificio de una altura
considerable. Sugerimos que se consulte a la Comisién Nacional de Emergencia de
previo a resolver, y que en el estudio de impacto ambiental se exija al menos, un estudio
de amenaza sismica y un Plan de Evacuacién y un Plan de Atencién de Emergencias.

DESECHOS SOLIDOS. En ninguna parte de la informacion aportada por el
proponente, se acredita cémo se trataran los desechos sélidos en la etapa de operacion, ni
tampoco a qué relleno se enviardn los desechos que se produzcan durante la
construccion. Se debe exigir los permisos de transporte de desechos y que éstos sean
dispuestos en un relleno legalmente aprobado por el Ministerio de Salud.

FEAP. La lectura de este documento arroja diversas preocupaciones, las que nos
permitimos transferirles:

a. Monto de la inversién. El monto que se acredita es demasiado bajo para las
dimensiones del Proyecto. Tampoco se incluye referencia de cémo se alcanzo esa
cifra, lo que creemos que debe acreditarse, para que todos los interesados las

podamos valorar. Este aspecto es relevante considerando su incidencia en la
determinacion de la garantia ambiental.
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Propietario. El titular del inmueble que se informa en el FEAP no corresponde a
la informacién que se ha obtenido del Registro de la Propiedad, y ésta
circunstancia era tal desde antes de presentarles ese formulario.

c

-

Omisiones. Segin lo que se apunt6 con antelacion, hay aspectos primordiales
que se echan de menos (disposicién de desechos sélidos y liquidos en la etapa de

operacién, opinién de la Comisién Nacional de Emergencia, forma en que se
almacenara el combustible, entre otros).

Errores. Nos parece que la informacién aportada sobre ruido llama a error, pues
se acredita como normal, lo que no necesariamente seré cierto. Se omite indicar
con qué base se acreditan los decibeles, ni en qué sitios exactamente se realizaron
las mediciones, ni el equipo utilizado. Tampoco se analiza el impacto del trafico
sobre las viviendas que se propone construir, especialmente considerando el
bienestar de las personas que viviran allf o de quienes eventualmente seremos los
vecinos. Igualmente llama a error el indicar en el FEAP que el Proyecto no se
ubica en una zona turistica, cuando ésta es por excelencia, una zona que también
cumple esa funcién. Tampoco es correcto que se indique que el Proyecto no
afecta otros asentamientos; al contrario, esa situacién, aunada a las situaciones
eXpucstas en este oficio, las que nos han obligado a apersonarnos.

Cartas. Se informa en el FEAP que se incluye la nota de la Comisién Nacional
de Emergencias; sin embargo, ésta se echa de menos.

En vista de todo lo antes expuesto, respetuosa pero vehementemente le solicitamos que en este
asunto se exija, de previo a resolver lo siguiente:
L. Realizacién de la prueba de infiltracién ordenada por el SENARA.
2. Pronunciamiento de la Comisién Nacional de Emergencia.
3. Aclaracién o modificacién, segun corresponda del FEAP.

Adicionalmente, por el respeto que este
procura de acercarse a es
de un estudio de impacto

pais ha comprometido con la Comunidad Internacional en
quemas de sostenibilidad, solicitamos se exija en este caso, la elaboracion

ambiental, y que en éste, se incluyan, entre otros, los siguientes aspectos:
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1. Impacto vial del Proyecto en el ambiente
vecinos de aquél.

2. Determinacién de la disposicién de desechos,
ultimo caso, solicitamos que se indique cémo s

involucre el rio Convento, que se exija un estudio hidrolégico y limnolégico, por el que
se determine la capacidad de absorcién del citado rio, més alla de los limites de vertido,

Solicitamos que se incluya la valoracién del impacto acumulado sobre el cuerpo
receptor, considerando otros desarrollos de la zona.

Determinacion de los aspectos sociales y legales de interés para este caso.

Presentaci6n del Plan de Atencién de Emergencias y de un Plan de Evacuacién,
Evidencia de que se cumple con la legislacién nacional, incluyendo tratados
internacionales, interesando en especial entre otros, el cumplimiento de aspectos en los

que la Municipalidad ha demostrado que se incumplirian de construirse el Proyecto
cuestionado.

y en el confort de eventuales habitantes y

tanto solidos como liquidos. En este
e dispondra el efluente, y en caso que

S

Sin mas asuntos por el momento,

quedamos a la espera de su respuesta. Sin otro particular, nos
despedimos,

Atentamente,

c.c..  Concejo Municipal de Escazi

Sr. Adrian Chinchilla, Alcalde Municipalidad de Escazii
Arq. Victoria Adis, Jefe Departamento de Desarrollo Urbano
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Concejo Municipal .
MUNTCIPALIDAD DE ESCAZY RECIBIDO
San José
Fax 289 85 66 & 288 13 65
Estimadas sefores:

La Comisidn Permanente Especial de ia Muyjer tiene para su estudio e/
proyecto de ley "Reforma a varios articulos del Codigo Municipal, Ley
7794 del 30 de abril de 1998, Ley de Creacién en los oficinas
municipales de las mujeres, Expediente No, 14,879, publicado en el
Alcance No.70 a la Gaceta No.183 del 24/09/2002 Es de interés de las
sefioras y los sefores diputados miembros de la Comision, conocer sobre los

Siguwtentes aspectos:

a.-Que indliguen, si tienen presupuesto para enfrentar una obligacion como la
que se quiere establecer en el proyecto, sino es asi, qué medidas tendrian
que tomar para flevar a cabe la obligacidn.

- b-Que expliguen cudles son los necesidades fundamentales qgue tiene el
Canton, en estos momentos.

De conformidad con lo gue establece e/ Reglamento de lo Asamblea
Legislativa, se procede a realizar consulta sobre el proyectc en mencion.
Por lo gue apreciaré nos remita, dentro de los ocho dias hdbiles siguientes a
la recepcidn de esta solicitud, la correspondiente opinidn.

Atentamente,

Vs, /

!. Ir&mL {:‘{iﬁuw Q
Elofia Valerin Rodriguez
PRESIDENTA
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Dentre de las nevedosas npormativas promovidas paza cer ejercidas en al
dmbite local, destaca el papel jugado por la “Daclaracién mundial de IUL4Y scbra
lag Mujares em el Gebiernc local” mizma gque ha sido reconocida por Naciones
Dnidas, Muchas de sus propuestas ya han side asumidas por muchos gobierncs
locales del mwndo. Bsta declaraciédm ec amplia en principios v lineamientos de
trabaje ¥y entre sus principales pedides a los estados plantea:

"Reccnoceyr que ies gobiarmcs locales juegan up papel clave en la democracia
eustentable y de las sociedades con ieualdad de génerc y como consecuencia
apelamos a que comcedsn a los gobiernos locales la autonomia consticuoional,
legal y financiera gque leas permita Qumplir con sus responsabilidades
democriticac” y, que se daba 'Apu{:i, incentivar y crear oportunidades
Tecursog para gueé loa gobiernos loca trabajen ¥y promuevan la igualdacd de
génerc”. (IUL4, 1939).

B =l &mbito nacicmal contamos con instrumentos lecales importantes qua
favorecen el ejercicio de los derechos ciudadancy de las wujeres, cowo la Lay de
Promocido de la Tgualdad Social de 1la Mujer. promulgada el B de marzéd de 1990 la
cual gefiala como obligacisn del Eatado promovey y garantizar 1a igualdag das
derachos entre hombres y muijeres en los campos polirice, ecenémicc, social y
cultural; la reforma al Cédigo Electoral dea 193¢ mediante la Ley ¥° 7652 donde se
introduce gl sigtena de cuotap minimas de'participacisn; 1z Regolucién ¥' 1863
del Tribunal Suprems de Elecoicaes oblisande a Iog purtidos pollticos a aplicar
el cuarenta por ciento (40%) dentrc dé 108 ‘puestos elggibles de las papeletas
muicipales y para diputacicnes. - o ;

T3 el actual Cbdige Municipal ee establece en el articulo 19, 1la
conformacidn de las comislones permancntes de las municipalidades, dsntro d= las
cusles se encuentra la Comipidn Permsnente de la Condicidh de 1a Mujer (CMCM) ,
Ho sucede 1o mismo cop la oreacifn de lam Oficinag Municipales de la Mujer
(OFIM), 10 que ha implisadc una ardua lanor de sensibilizacién y nagociacién por
parte del INAMU parx Dha%er pogible | Pa 3spertura de Jas mismas en las
municipalidades; ya que a esta institucido.®ss le otoxga medisnte la Ley N° 7801
la siguiente acribucién: ity v i

"Promovar la creacidm de of;ci;n;- minigteriales, eectoriales y municipales
d¢ la mujer; sdemfls, garantizar)’ coordinar su funcicnamients® . farticulo
4, incimo &)

La creacidn: de las Oficinas Nunicipales de lap Muieres (OFIMS) =e hace
indispenaable por el papel que vienen jumends, coms parte de la mega tendencia a
dotar al mudicipio de un JUeVO Marco de .compers=ncias para que asuma de mejor
=ancra ol desafic del desarrollo humano en =L &birs local.

La existencia de las Oficinas Municipales Ge las Mujerea (OFIMS). sigunifica
UR Bvance 81 la construecifm de usa institucionalidad faverable a la igualdad ¥
equidad entre los géneros en el &mbito local ¥ Bunicipal, representan tasbién
aporte novedoso para &l ejercicic de la cindadanie de Llas mujeres y para la
democratizacifa del municipio. Las OFINS, son mecanismos locales para el avance
de loa dexechoz ds las mujeres, contienen un porenciml importante para el impulsc
ds vislcnes alternativas del guehacer municipal Yy del Jesarrollo local gque
trasciendan los #mbitos de competencia centradss eo enfoques infraestructurales y
de servicios,

La naturaleza de ambas instanciay es difezenta, lag Comisiones Kunicipales
d4e la Condicidn de la Mujer (CMCM) son de ordan politico, es decir, estdn
directamente vinculadas = la toma de decizicues de loa cancejos municipales. Laa
Oficinas Municipales de la MNMujer (OFIM) eon unidades de carscter téonico-
profesicnal y se ubican como parte de la sstructura municipal .

Las OPIMS, come mecanismoa locales para el avance de lag policicas de
género, Junto a OLros actores, se inscriben en la direesidn da inpulsar come
cbjetive estratéglce un desarrello local Y un guchacer municipal que contemplen
la perppectiva de gépero, desarrollandc politicis, planes y scciones & faver de
la igualdad y equidad sncre los gdneros.

La instituciemalizacida de ias OPTMA e fundamental para avanzar en la
configuracién de culturas inmtitucionales v sociales bapadas an los principive de
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igualdad y aguidad entrs los géneroe. requisitos indispensables para la
sosteniblilidad social y ocultural de lap peliticas piblicas de gobiernc.

Por todo lo apterlormente expuesto, coostituye un reto actual aportar
instrumantos legales que den coherencia en mataria ds génareo, a la lagislacién
internacional ¥y nacional com ila local en este Casgd particular, en el Oodigs
Municipal, con el objstivo de desarrollar tants las capacidsdes humanas e
ingritucionales para hacer posible un desaryollo humano local integrador de loas
intereses y mnecesidades de las mujeres, cenkvads en &1 bienestar y felicidad de
laa peracnas.

Lh ASANBLEA LECISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

REFORMA DE VARIOS ARTICULOS DEL CODIGO MUNICIFAL, LEY
N° 7794, DE 30 DE ABRRIL DE 1898, LEY DE CREACION DE LAS
CFICIRAS MURNICIPALLS DR LAs MU ktice

ARTICUIO 1.- RefSrmanse los articulos 1; 13 incisos a) y k); 17 incisa e) ¥
adicion de lus iocisos ©) y p): 92; 12%: 128 y 142 inciso b) del 0C&dige
municipal, Ley N° 7794, de 30 da abril de 1958, para que se lean asi:
*Articuleg 1.- El HMualcipic aestd cm.lth.uidn por el canjuntec de vecinas vy
VBOlnos reslasntes en un n:.amo,annm; ‘que - promueven y adminiatran aus
propios intersses por medio.del‘gobiernc municipal.”
M&m at:i.buc;l.onea deJ. Cmceja'

z) Garantizando ' la ihanrpcu:lcian dn 1a° pRrEpectiva de génerc ¥

el principic &e no diacri&uita.ci.&n por zrazomes, de género, fijar la

policica y las prioridades da dazarralle mm.azpa}. an cada perioda del

aobierno municipal electo, | -

feeaal 51

3] aprobay &l Plan” d& 'ﬂps o‘;la mmiaipal vy el Plan COperative

Anval, Que exmnmwmm{ham base en sSu programa de
ierno, gQue  deber& incorporaxr .las necesidades e intereses de las

nifias y las mujeres de diatintas edades. « Eatos planes constituyen la

base del procesc pu-ﬁpu-t-r:.u :I- las mmmlﬂdnﬁ- -

“Articule 17.- Corresponden al slmlﬂq -usﬂaipnl lans signientes atribuciones

¥ obLigaciones: o % e (N
| P | foe 3
Ce) Presentar, al Canc‘bju Mcipal ances de entrar ea posesisn

de su cargo, un programa de gobierne basade en un disgndetico de la
realidad del oantém me fnompara la pergpectiva de génera, los
fAerschos humanos de¢ las mijeres y el prilocipieo de no discriminacifn por
notivos de gu seas, en aras de mejorar su ‘salidad de vida y su posicién
en  la gsocledad, el gque deberf ser difundide a las difarsntes
corganizacionas, vecinas y vecinoas del cantén.

Ltll] .

o) Vigilar y gurantizar qgque la manicipalidad cumpla con una
politica de igualdad v equidad entre los oafperos acoxde con la
leginlacidn existente adoptada por ¢l BEstado costarricense: mediante el
impulse de politicag, planes y acciones a favor de la equidad o
igunldad entve looc géneros.

p) Rendiz, el primero de wayo de cada aflo, un inloxme del avance
da la igualdad y equidad entze los genercs ea ei canton, dizigide tanto
ummemusmysumsm'

TArticule 92..R]1 presupussts municipal debaxd satisfacer sl Flan Opsrativo
Amual de 1a manera mis objetiva, eficlente, rawopable, consscuente y
sgquitativa desde la perspactiva de g.iuxo: gavantisandoe un acdesc eqguitativoe "
@de los gastos municipales.”
sArtiouylo Pd.-En la primera capana de jul.i.e, loa coacejos da diserite
deberan prepentar una lista de  pue rogramas , rimienveos de
financiamiento y prioridades, basades en el ¥ de Degavrrolle Municipal. De
conformidad con las necesidades muanicipales, el Concelo, incluird los gaptes

DEPARTANENTO DE SERVICIOS PARLAMENIARIOS
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inatancias estatales, gubernamentales y no gqubernamentales; azai como

COn otras instandias especializsdaz en geénero.
Articulo 184.-Parz &l adecuadc logxo de los fines de esta Lay, las
municipalidades mantendrdn coordinacion con el Insticuts Nacional de las
Mujexrees (INAMU) como ente especializado en politicas de gémero vy derechos
humancs de lap mujeres. Lo antericor, con 8l fin de ohténer asmescoria t&enica
especializada en género y orientacifin jurfdica, la cual constardi en un
convenic de cooperaciln, Beta coordinadidn seri el mecanisms insrirucional
mediante el cual el Estado gurantice un desecpedc Ge sus actividades sin
discriminagién por razcnes de sexo, y eon apego a deolaraciones,
convenciones y Eratados interuacicnales de derechos de las humenas; y a
favor de un desarrollo losal integrador de 108 intereces y nececidadec de
laz mujezes.”

TRAMSITORIO L.~ Lag municipalidades en coordingcidn con ¢l Ingtituto Naciocual
de las Mujeres (INAMUD), &l Ingtituto da Fosento y Asescria Municipal (IFAM) vy la
Contraloria General de Jla Replblica, disefiardn, en un plazo de s8is messs

contados a partir de la vigencia de esta Ley, un plan srdenade tendients a 1a
avassila 4 lewbebuvivoulicecléin Jde les Ofliciees Muslulpales de Lo o )er (0G0 am) s . k'

las municipalidades gue atn no lo han hechn, al plan se desarrollari en un plazo
de dcs alos.

TRANSITORIO II.- Ia Autoridad PresupueStaria aprpbari, en un plazo mimimo de

Trae mesas, Arnkbedos w partir de la igeooil, da eota Lay, la araacgidn da lao

Plazas rejueridas para la puesta en marcha del plan de creacién e
. immcicucisnalizacidn de las OFIMG, disedado conjuntamente entzre el INAMU y las
' municipalidades. 3 :

Rige a partir de su publicacién,”’

A

ARTAMENTO DE SERVICIOS PARLAMENTARTOS
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correspondientes en el presupuesto municipal. Las municipalidades
Plahnrarin &b  prasupuactse coontomplande lem mesesidades =  iulcacecs
diferenciadas de mujeres y bombres eu los programas que desarrolla el
munisipis, ~
‘nﬁnﬁ 135, - El perscmal se seleccionard por medio de pruebas
d, a las cuales ge admitirf Gnicamente a quienes satisfagan los
fequisitos prescritos eu wl articulo 119 de esta ley. Las caracterisricas
de estas pruebas y los demSe rvequisitea correspondarkn a los ariterics
actualizados de los sistemas modermos da reclutamiento y selecciom; asi como
al principic de igualdad y equidad entre los géneros, y corzespondevén a
zeglamentaciones «epeciiicas e intermas de las municipalidades, Para ;
ocumplir con este articulo, las mmicipalidades podrdn solicitar colaboracién
técnica 2 la Direccidn General! del Barviecio Civil.
Articulo 126€.-Tas municipalidades mantendrén actuslizado el respective
Manual para el reclutauicnto ¥y seleccidn, basado an el Manual Ceneral que
fijard las pautas para garaatizar los procedimientos. la uniformidad y los
criterics de equidad gue axige asts mapual aunado al principio de igusidad v
equidad entre los géueros. Bl disefio y actualizecién serd responsabilidad
de la (Mion Nacional da Gobiernos Locales, mediante la fnstancia té&cnica que
disponga para este afecrs *
“Articulo 147, - CrGase el PRiptema  Nacicual de Capacitacién
Municipal, para el disefic y la ¢jecucidn de un proceso de Japadgitaeicn
snnicipal, lotegiado, sistemiitico. contivmo y de aira ocalidad,
LOB PropoOaltos generales seans

 WSPET |

») Fropigias la participacifs igualicaria y eguitative de
nujeres y honbliaes en logs progeste de capacilaciin municipal.

ARTICULO 2.- Fara Gue se introgueca un Titwis T *Oficinae mMiniaipaien de 1n
Mujer” al Cédigo Municipal, Ley N* 2794, de 30 de abril de 1595, rorriéndosas 2
mmeraecitn, Cuvwn rtexto diras

"TITULO - IX
OFICINAS MUNMICEFALES DE LAS WUJTHRES
Articulo 182.- ' Crédatoes lag  “Oficiras Wundcipales de  laz Mujeres
(OFTMS)*, 1as Que serdnh udidsdes especlalicalayy cogio parte de la astructura
munieipal, @« 1a promocifn de log dexechos y la ciudedania de las mujeres.

Las OFissc deberdu ser dotadas de Llos reoursos humanos, técnicos y
profesionales v logisticos nedesarios para su cperacién y la elacucién de
pr » Estarfi dirigida ' por personas ¥y, constituida por equipos
interdisciplinarica de& profesiomales gradusdof &n Cigacias BSocinles (en
Sceiologia, Zicologia, Cienclas Politicas, Degecho, Antropologia y Trabajo
Social), con amplia experiencia y capacitacién démprobada en génerc.

Articule 183.- Lo abjecivos gque perspigusn las Oficinas Municipales de
la Hujer, como parte de las compersncias del munieipio serén:
a) Comtribuir a la incorporacifin, ep el Quehacer municipal y el
deparrnllo local, de la psrspectiva da gemezo.
k) Promover y alentar el liderazgo ¥y ejercicio de la ciudadania
de las mujeres. pox medio de 1a copacitacidn técnica, politica v
Grxganizabiva .
) informar y educar achre legislaci®n, derechos y sarvicios
gubsmimamentales y no gubernamentalee qgue faverezoan loa derechos de las
mijeres
a) Cocrdinar y colaborar con el seguimiente y cumplimiento de
sas politicas piiblicas y places nacionales, locales vy sactoriales para
1la igualdad v aquidad,
al Contribuir junto a otzas instancias de la municipalidad 2
impulsc de politicas, planas y acciones paza 1a {eualdsd y equidad
entre mpjeres y hombres en el &mbito local y munisipal.

L 4 Referir z las mujercd a los diferenter servicios y beseficios
que brinden instituciones tanto pilblicas ceme privadas.
a) Coordinar accicues com la Comigidn Municipai de la Condicidn

da la Mujer (CMCM), el Inscituto Nacicmal de las Muierss, y otras

DEDARTAMENTO DE SERVICIOSE BPARLANENTARIOS
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MORAVIA, COSTA RICA

" MUNICIPALIOAD DE ESCAZU

APDOQ. 10187 TEL.. 236-6666

0019

SECRETARIA MUNICIPA I,

Moravia, 7 de octubre de 2002. 0P
£ Jd GE o

Sefor (a)
Adrian Chinchilla Miranda R

Alcalde (sa)
Municipalidad de ESCAZU

SAN JOSE

Estimado seifior:

Por este medio le solicitamos el envio de la lista de caminos cuyo
mantenimiento ha sido programado por esa Municipalidad, con los
recursos transferidos por el Gobierno de la Republica, al tenor de lo
dispuesto por la ley No. 8114, Ley de Simplificacién Tributaria, para el

2002 y 2003.

Dicha informacidon tiene como fin coordinar los programas municipales
de mantenimiento vial, con los desarrollados por el MOPT para las
carreteras nacionales, de manera que se puedan optimizar los
resultados de ambas gestiones y evitar cualquier tipo de interferencia o
vacio que menoscaben los objetivos comunes al respecto; asi como
establecer una planificacién del uso de maquinaria del MOPT, en las

respectivas regiones.

Para facilitar el suministro de la informacion solicitada, le adjuntamos el
formato que establecié la Contraloria General de la Republica, para el
proceso de formulacién de los respectivos presupuestos. En caso de que
el presupuesto elaborado contemple mas de las nueve obras que
permite el formulario, se les ruega utilizar copias del mismo.

Con un cordial saludo se suscribe del sefior alcalde.

/4

ama*

¥ Concejo Municipal
Seccion Desarrollo Loca
cronolégico ‘

GM-2415-SDL-58-02 L B i e
‘ = '-L'r;L.'r'u Copevudte J




|
5

02

Escazi, 01 de Octubre de 2002

Sefiores:
Consejo Municipal
Municipalidad de Escazu

Estimados Sefiores:

Los suscritos, vecinos del Barrio Vista Alegre, San Rafael de Escazi, nos permitimos
exponerles lo siguiente:

Nuestra localizacion, exacta abarca desde la Floristeria Karoliki al Sur 250 mts y 100 m
al Este hasta el Palo de Mango que se encuentra en calle 20.

Esta calle, - mas o menos 400 metros - nunca ha sido atendida por Municipalidad
alguna y el buen estado — mds 0 menos en que hoy se encuentra - se debe al esfuerzo
econdmico que todos los vecinos hemos hecho para que en union del Ministerio de
Transporte se arreglara.

Con motivo de la ampliacién que se esta efectuando en el Puente de los Anonos, los
buses de la linea San José — Escazi se han desviado sobre nuestro sector en el cual
transitan intensa y continuadamente casi las 24 horas del dia, deteriorando como es
logico la delgada capa de pavimento que dicha calle tiene ( Ustedes deben entender que
el arreglo que con nuestro esfuerzo se hizo de dicha calle no contemplaba una gruesa
capa para soportar un transito pesado, tanto por el alto costo sino también porque todo
el gasto lo hicimos los vecinos).

En conclusion, el motivo de esta nota es pedirles que se acerquen a nuestra calle a
través del Departamento correspondiente y constaten el deterioro que esta sufriendo y
que seguira soportando mientras continia la ampliacion del referido puente y procedan
a restaurarla una vez que aquellos trabajos finalicen.

Atentamente,

Les adjuntamos copias que demuestran que el arreglo de esta calle se hizo mediante
contribucion de todos los vecinos sin el aporte de la Municipalidad.
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EGRESOS: SUMAS FAGADAS AL M.O0.F. Y OTROS S6/ FACTURAS Y MEMORANDUMS

DEL 15 DE FEBRERO DE 1992 AL 31 DE MAYO DE 1993

Dyt AN E 3 FECHA REFERENCIAS (CHEQUE N- MONTOD
GASTOS HIDRANTE 1 9~0fe=92 43061-247364 983104 I5.840-00
" a 16-11-92 135081~453 953106 8.000-00
MEMORANDUM REFUESTOS QL3250 232243 982107-108 S3.711-00
REFUESTOS FURDY MOTOR 2151 202 202-568 983109 22.883-465
FLANILLAS M.0.P. D] 2=92 1-=1 983110 48.307~60
REFUESTOS CIA. MERCANTIL 04-01-93 3002 83113 29 .663-23
ARENA 01-01-93 9253 983114 86600
MEMORANDUM M.O.P. 08-01-93% FI-009 983115 31.126~60
” i 08~01-93 7103 F83116 765~00
i P 08-01-93 93009 283117 13.847-25
& g I15=01—935 F30-03 F83118 21.000-00
REFUESTOS WUNIDOS URUCA 270193 935-030 983119 2.644-15
FLANILLA M.OD.F. 27503593 93-029 83121 40.464-20
ILUNA S.A. 29 =01 ~93 93-031 283122 6.705-00
el s FURDY INC. 290193 93-031 983123 13.307-55
DIST.BELLO HORIZONTE 11-02~F3 7072 983124 1.441-00
FLANILLA M.O.FP 10-02-93 oy o B 283125 47 .202-80
MANDO DE OBRA (MUERTOS) gt e L it 0463676 12.000-00
MERC ,MAT . PORRAS 26-02-93% 46440 DLHILTH 14.932-90
TUBOS ¥ VARILLAS HIERRO 18-03-93 48600 Q&L3LT79 2.291-385
TUEO DE DESAGUE DU-03-93 e i o 04635680 2.500-00
MERC, DE MAT.FPORRAS 24-03-93 49545 04634681 1.484-465
FLANILLA EXTRA,M.0.F. S0-03-93 202-602 0463682 7 . 43400
" MARCOS SOTO 02~04-9F wmrerme— 0463683 1.200-00
REFPUESTO F. VILLALOROS 20-05-93 05386 0634684 ?.500-00
NUEVA CONTRATACION FARA TERMINAR CALLE:

COFRESA S.A. TRABAJO DE ASFALTADO FACT .N-282.
ADEL.ANTO ASFALTADO..... a 1308695 x97 0463685 115.000-00
CANCELACION ASFALTADO 160593 398 043686 130.000-00
NOTAS DE DEBRITO: F83107 800-00
983109 800-00
9980 250-00
T 8.5 68 K EGBRESOS &87 . 62795

RESUMEN 3
TOTAL DE INGRESOS SG/ REFORTE N-1 657 . 62793
TOTAL EGRESO0S SG/ REFPORTE ... N-2 L5 7. 62795
BALDO G v niddlia o wx 0rh oixn wn o 3 e AXXXXXXXXXXX
SEsSmEENmmszemmEEmETEE
Sr. Maria de Zufriga Sr. Mario Murillo

San José 22 de Julio de 1993
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: 0001 ANULADD o e e ———
0002  MARGARITA GUZIMAN 24 . 000~00 -~ 15~02~-92
0003 MARIO CHAVES 24,.000~00" ' 15-02-92
0004  MARIO MURILLO 24 . 000~00 15-02~-92
0005  EDGAR ROELES 28.000-00 15-02-92
0006  ERNESTINA SABORIO 24 . 000~00 12-02-92°
0007  ANULADD e e e e b
0008  MARCO ANTONIO FOZUELOD 34.000-00 120292
0009  FARID DUMANI 33, 000-00 12-02-92
0010  FRANKLIN FLORES 24 . 000-00 14—02—93///
0011 ERIK KAROLIKI 24 . 000-00 14-02-92
0012 TORIAS KAROLIKI 24 . 000-00 14-02-92
0013  ALMAJULU S.A. 44 , 000=00 14-02-92
0014  TAMARA S.A. 24 . 000-00 14-02-92
0015  JORGE GOMEZ 20 . 00000 18-02-92
0016 INMOBILIARIA VERANERA 24 . 000-00 19-02-92
0017 MIGUEL SARDRIO 10.000-00 18~02-92
0018 LUIS FERNANDO SAENZ 20 . 000=00 03-03-92

; 0019  OLDEMAR RAMIREZ 24 , 000~00 27-03-92

i . 0020 CARMEN CURERO 4, QO0~00 EO-0E-92

' 0021 ARMANDO OROZCOD 20.000-00 RZ0-03-92
0022  MARCO ORTEGA & .000-00 B0-03-92
0023  CECILIA TROYD 2.000-00 30-03-92
0024  ANA ZUNIGA 2. 000~00 30-03-92
0025 CARLODS E. BOGANTES 4, 000-00 30-03-92
0026  JORGE GRANADOS 4 ,000-00 30-03-92
0027  JORGE POL 20.000-00 BZ0-03-92
0028 CLAUDIA TOMAS 4, 000~00 30-03-92
0029 MARIA G. TOMAS 4, 000-00 30-03-92
0030  JORGE NOWASKY 4,000-00 FIO-0F-92
0031 ZUNIGA Y RODRIGUEZ 24 ,000-00 Z0-03-92
0032  MIGUEL SABORIO 15.000-00 C 30-03-92
Q033 KAROL BOSCHINI 4 ,000-00 ZO-0F-92
0034  ELI LOUNCALLEN 4, 000-00 BO~03-92
0035  ROBERTO CALDERON 4., 000-00 I0-03-93
0036  JOSE C. MARTIN 4, 000-00 B0-03-92
O0%7 LUIS SOLORZANC 4, 000-00 30-03-92
0038  ANTONIO CARRILLO 4, 000-00 30-03-92

- 0039  RAFAEL OJEDA 4,000-00 30-03%-92

Ve 0040  DANIEL QUIROS 20, 000-00 300392
Q041 RODOLLFO GOLDSMITH 4, O00~-00 ZO0-0F-92
0042  BGUSTAVO TRUJILLO 20 . 000-00 30-04-92
0043 ANULADD T m——— me——
0044 ANULADOD b e e
0045 ANULADD T e e
0046  CARLOS E. BOGANTES 16, 000-00 30-04-92
0047  RODOLFO GOLDSMITH 10.000-00 30-04-92
AT AL el e R B & 640, 000-00
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San José, 15 de octubre del 2002. —

Lic.

Adrian Chinchilla
ALCALDE MUNICIPAL
Municipalidad de Escazu

Estimado Licenciado:

Los abajo firmantes Mauricio Campos Brenes, mayor, casado,
Abogado, portador de la cédula de identidad numero siete- cero
ochenta- ciento ochenta, y Patricia Leandro Tabasch, mayor, casada
una vez, Abogada, con cédula de identidad numero uno- cuatrocientos
diecisiete, ambos vecinos de Guachipelin de Escazu, en nuestra
condicion de Presidente y Vicepresidente de la Asociacion de Vecinos
de Urbanizacidon Loma Real Guachipelin de Escazl, cédula juridica
niamero  3-002-244-117 por  este medio manifestamos
respetuosamente ante su Despacho:

Durante el transcurso del presente afio, en el mes de junio pasado,
presentamos ante esa instancia Municipal y con el objeto de ser
atendidas varias inquietudes en relacién a eventuales problemas que
hemos detectado en los parques de la comunidad, los cuales se
enumeran en:

A) Eventual contaminacion con vertidos de residencias de vecinos
colindantes con el parque, que pudieran contaminar las aguas
de una naciente permanente y de sus aguas, que discurren por
los terrenos de uno de ellos, lo cual valga mencionar fue
simultaneamente hecho de conocimiento de las autoridades de
salud locales quienes diligentemente se apersonaron al lugar
con el objeto de verificar el problema; y

B) Parcial usufructo que realiza uno de los vecinos del residencial,
cuya propiedad colinda con el parque, de parte del area
comprendida dentro de su cabida, quien ademas procedié a
eliminar toda la vegetacion aledana a la quebrada permanente,
misma que se encontraba dentro de la zona protectora,
suprimiéndola por completo, sustituyendo la misma por zacate,
labores realizadas practicamente dentro del area de la zona

_ " WUNIGIPALIDAD DF ESCAZU
N SECRETARIA MUNICIPAL

(]

% J
i



protegida en las margenes de quebrada y manteniendo una
cerca que encierra su propiedad en areas correspondientes a
parque municipal, delimitando de esta forma un area de terreno
que no forma parte de su inmueble, sino que antes bien
pertenece a la comunidad por tratarse de terreno municipal.

A nuestra peticion se diligencié por parte de ese Ente Municipal, la
visita del Ing. Luis Rodriguez, de la Comision de Ambiente, asi como
la del Ing. Gerald Villalobos quien procedio a realizar el levantamiento
topografico correspondiente, quienes pueden dar fe de nuestras
manifestaciones.

Con el objeto de proceder conforme, elevamos nuestra peticion a ese
Despacho a efectos de que se giren las instrucciones pertinentes para
corregir la situacion planteada y en FORMA EXPRESA SE PROCEDA
A AMOJONAR EL AREA DE PARQUE POR PARTE DE ESA
MUNICIPALIDAD, Y SE INSTE AL PROPIETARIO DEL INMUEBLE
EN MENCION A 1.- ELIMINAR LA CERCA EN EL PUNTO DONDE LA
MISMA SE ENCUENTRA LEVANTADA; 2- SE REFORESTE EL
AREA ALEDAN'A A LA QUEBRADA A EFECTOS DE PROTEGER EL
RECURSO HIDRICO Y SE RESTITUYA LA VEGETACION
ELIMINADA .

A nuestra peticion le daremos el seguimiento correspondiente para lo
fijamos para notificaciones los telefax: 2-15-23-20 6 2-32-21-54 cual
Agradecidos por su gentil atencion a la presente, Suscribimos de
Ustedgs Atentamente,

//,’H
Lic. Maur

Departamento de Desarrollo Urbano
Direccion Ambiental

[
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20 de Octubre de 2,002
MNP T ———
NICIPALIDAD DE —
SECRETARIA Mxjopon s
Sr. Luis Rodriguez, 28 0cT 0
Contralor Ambiental y
Municipalidad de Escazi 1 R F

I"BIDO

Estimado don Luis;

Reciba un cordial saludo y el informe del segundo recorrido en el Rio Carrizales
(pareciera que el nombre correcto de éste rio es Convento). en el cual participamos el
Sr. Alexis Delgado, Wamner Rojas, Jordan Hughes y un servidor.

Travecto revisado:

Iniciamos la inspeccion en el ultimo punto del recorrido anterior (el puente ubicado en
la calle que corre a mano derecha e inmediatamente después del Country Day School),
continuamos hasta el punto donde el rio se divide y luego seguimos la rama derecha
hasta los origenes del rio ; aproximadamente de 1 a 1.5 Km. La rama izquierda termina
en el area urbanizada de Lotes Pert. A partir del punto de division. el rio muestra un
caudal muy bajo, que apenas califica como acequia

Aspectos positivos:

Se tenia la impresion de que los peores problemas de contaminacion estarian en este
segmento, pero este no fue el caso: los problemas encontrados son similares e incluso de
menor impacto que los encontrados en el segmento anterior.

Infracciones detectadas:

1. Casa construida a plomo con el rio justo después del puente.

2. Otra casa a plomo en la margen derecha con drenajes directos.

3. Tapiaa 2-3 metros de la margen.

4. Veraa | metro.

5. Dos casas en construccion aparentemente a menos de 10 metros.

6. Un puente improvisado con tuberias gruesas blancas (1 m diametro), que
canalizan una rama del rio.

7. Sembradios de esparrago (la planta ornamental) en la margen



8. Drenaje grueso (16 pulg), de una construccién en proceso.

9. Drenaje de una casa vieja

Esperando que estos dos reportes contribuyan un poco al proceso de recuperacion de
nuestros rios, muy atentamente,

Ce:

-

Telel"a,\:: 228 6880

CONED—

Alexis Delgado
Cédula: 1-563-196

Ministra de Salud

Ministerio de Salud, Oficina local de Escazi.
MINAE

Consejo Municipal

Alcaldia de Escazu.

Comision Nacional de Emergencias Escazu.

0028
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20 de Octubre de 2,002

MUN
. MUNICIPALIDAD DF Fsoass
SECRETAR|A Mm.fu,,cfﬁ?m.

Sr. Luis Rodriguez,
Contralor Ambiental
Municipalidad de Escazu

Estimado don Luis:

Reciba un cordial saludo y el informe del segundo recorrido en el Rio Carrizales
(pareciera que el nombre correcto de éste rio es Convento), en el cual participamos el
Sr. Alexis Delgado, Warner Rojas, Jordan Hughes y un servidor.

Travecto revisado:

Iniciamos la inspeccion en el dltimo punto del recorrido anterior (el puente ubicado en
la calle que corre a mano derecha e inmediatamente después del Country Day School),
continuamos hasta el punto donde el rio se divide y luego seguimos la rama derecha
hasta los origenes del rio ; aproximadamente de 1 a 1.5 Km. Larama izquierda termuna
en el area urbanizada de Lotes Peri. A partir del punto de division. el rio muestra un
caudal muy bajo, que apenas califica como acequia.

Aspectos positivos:

Se tenia la impresion de que los peores problemas de contaminacion estarian en este
segmento, pero este no fue el caso: los problemas encontrados son similares e incluso de
menor impacto que los encontrados en el segmento anterior.

Infracciones detectadas:

1. Casa construida a plomo con el rio justo después del puente.

2. Otra casa a plomo en la margen derecha con drenajes directos.

3. T:;.pta a 2-3 metros de la margen. |

4. Verjaa | metro.

5. Dos casas en construccion aparénlemente a menos de 10 metros.

6. Un puente improvisado con tuberias gruesas blancas (1 m diametro), que
canalizan una rama del rio.

7. Sembradios de esparrago (la planta ornamental) en la margen



/ 8. Drenaje grueso (16 pulg), de una construccién en proceso. 0 02

9. Drenaje de una casa vieja.

Esperando que estos dos reportes contribuyan un poco al proceso de recuperacion de

nuestros rios, muy ateniamente,
Al

exis Delgado
Cédula: 1-563-196

Telefax: 228 6880

, Cc:  Ministra de Salud
Ministerio de Salud, Oficina local de Escazu.
MINAE
Consejo Municipal
Alcaldia de Escazu.
Comision Nacional de Emergencias Escazi.



L]
A3WWELC INSWND0a z@ %1 ST.18 WHEZ:EE &2 "100 TBRT BE2? 935
: - LNS3y S305d  Ia0W ST L 359En WL 19015 Sl Cond =

WHBE 168 2002 62 '100

__
|
: S
B e s wa L .. 5

G




032 i
VS & MUNICIPATIOND
SECRETAK] ]\EIE rrfff»‘ﬁ”\ J

Asociacion de Vecinos Barrio Los La urelega
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San José, 21 de octubre d

COPIA

" ! | i e G R -

efiores (a) .S - vigadire ALUD ]
Dr. Bernardo Monge Ur¢fia RECIBIDO i ‘%’”fma@z 5
Director Direccion de Prgteectdmat=3 : ] 2500 2000 I
Ing. Ana Villalobos Villalobos P ‘ i
Coordinadora Control Ambiente Humano i VENT D Il
Ing. Ricardo Morales Vargas H‘“‘? T ‘f;}__ﬁl' CA_ I
Control Ambiente Humano
MINISTERIO DE SALUD
PRESENTE.-

ASUNTO: UAC-23755-02 Consulta Incinerador Hospital Cima San José.

Estimada sefiora y sefiores:

Con relacion al escrito “Autorizacion para puesta en marcha del Incinerador”,
elaborado para tal fin por el Hospital Cima San Jos¢, deseamos primeramente agradecer a
ustedes se consideren, con base en los diferentes pronunciamientos elaborados para tal
efecto por personeros del Ministerio de Salud, nuestras aclaraciones y adiciones a las
normas que se han establecido para regular el funcionamiento del incinerador, para que
de esta forma se lleguen a establecer en forma clara y completa los requisitos y plazos a
cumplir, de tal forma se eliminen ambigiiedades que posteriormente vayan a ser
utilizadas por el Hospital para dilatar o impedir una nueva clausura de dicho
incinerador.

Primeramente como aclaracion, por respeto a los funcionarios que hasta ahora tienen
conocimiento de los problemas causados a nuestra Comunidad por parte del Hospital
Cima San José, consideramos importante aclarar que el incinerador no causa
contaminacion sonica, los equipos que si la causan son la planta eléctrica de emergencia
y los de aire acondicionado. Se menciona lo anterior en vista que en 15 paginas de un
total de 20 de dicho escrito, se expone un documental mezclado de oficios que tienden a
confundir y que se hubieran reducido a un maximo de dos paginas, si desde un inicio
dicho Hospital hubiera actuado cumpliendo las normas de construccion establecidas en el
articulo X.14 del Reglamento de Construcciones y articulos No.6 y No.50 del
Reglamento sobre Higiene Industrial.

FAX 289-4672 E-MAIL: mfeoli@racsa.co.cr



Asociacion de Vecinos Barrio Los Laureles

Seiiores (a)

Dr. Bernardo Monge Ureiia

Director Direccién de Proteccion al Ambiente Humano
Ing. Ana Villalobos Villalobos

Coordinadora Control Ambiente Humano

Ing. Ricardo Morales Vargas

Control Ambiente Humano

Pig. No.2.-

Es importante hacer del conocimiento de las diferentes partes, que a la fecha el problema
de contaminacion sonica no se ha resuelto, lleva mas de 34 meses sin solucion, el
personal del Ministerio de Salud lleva ya seis mediciones (14 enero 2000, 29 marzo
2000, 26 julio 2000, 30 noviembre 2000, 21 marzo 2001 y la Gltima el pasado 17 octubre
2002) y el Tribunal Ambiental Administrativo lleva en este proceso mas de dos afios
y medio. Queda demostrado que a la fecha el Hospital, a pesar de tanto tiempo, no ha
sido capaz de solucionarle el problema a nuestros vecinos de nuestra Urbanizacion, lo
que unido a los incumplimientos que se produjeron con la operacion del incinerador,
provoca en nuestra Comunidad una gran preocupacion y una desconfianza en lo que a
estos temas se refiere, lo cual estamos seguros compartimos con las Autoridades de Salud
y con el Tribunal Ambiental Administrativo, pues lo que esta en juego son nuestros
derechos a vivir en paz, en un ambiente saludable con seguridad y descanso, derechos
que van en relacion directa al estado de salud integral de todos nuestros vecinos.

Otra aclaracion importante que consideramos oportuno realizar, es con relacion al
incinerador en lo que se indica en el punto 34., pagina 10 del escrito, donde uno de los
ocho contaminantes a medir, en la Unica prueba bimensual que se efectué mientras estuvo
en operacion; el dioxido de azufre (SO,) excedid la norma a cumplir en un 5,5%. Lo
anterior en vista que la cantidad y unidad indicada por el Hospital, no demuestra la
imparcialidad que amerita.

En lo que respecta al fondo de nuestra intervencion, en lo referente al incinerador, y con
base en lo expuesto anteriormente y a las diferentes normas establecidas para su nuevo
funcionamiento, aparte de las ya enumeradas por parte del Hospital en su escrito en
paginas 17 y 18, deseamos solicitarle por este medio a la Direccion de Proteccion al
Ambiente Humano, se le exijan las siguientes reglamentaciones ya establecidas:

a.) Del oficio UPC-CAH-1178-00 del 22 de agosto del 2000:

- Presentacion del plan de control de emisiones y el cronograma de acciones correctivas,
por el incumplimiento del dioxido de azufre.

Si ya se presento lo desconocemos.

FAY 2RQ.4R772 E.MAll + mfanliMrarea rooer



Asociacion de Vecinos Barrio Los Laureles

Seiiores (a)

Dr. Bernardo Monge Ureiia

Director Direccién de Proteccion al Ambiente Humano
Ing. Ana Villalobos Villalobos

Coordinadora Control Ambiente Humano

Ing. Ricardo Morales Vargas

Control Ambiente Humano

Pig. No.3.-

b.) Del oficio UPC-CAH-1315-00 del 20 de setiembre del 2000:

- Requisito de esterilizacion de todos los materiales plasticos de desecho y posteriormente
su disposicion a un relleno sanitario.

- Establecer un programa de control de calidad de proveedores, de tal forma que el
fabricante indique si la macromolécula contiene halégenos y se identifique como tal,
desde el momento que salga de bodega. Esto porque el Hospital demostré incapacidad en
cuanto a procedimientos utilizados para el control del material que se incineraba.

- Se solicite el informe de la demostracion del tiempo de residencia total de los gases en
cada camara del incinerador.

Si ya se presento lo desconocemos.

¢.) Del oficio UPC-CAH-1551-00 del 26 de octubre del 2000:

- Que se establezca muy claro el horario de incineracion, entre las 10 am. y las 4 p.m.
solamente.

Solicitamos en este aspecto que no solo se indique que no se permiten incineraciones
nocturnas, sino que se indique los horarios tal y como se hizo en el oficio en mencion,
sino ademas pedimos que de reduzca a las 2 p.m., y se inhabiliten los dias sabados y
domingos, de tal forma se evite de esta forma a lo mdximo, la presencia en las casas de
nifias y nifios de escuelas y colegios.

De esta forma se reducira a lo mdximo el riesgo al dafio de la salud de nuestra
comunidad, y ademds podrd ser mds eficiente la fiscalizacion de las emanaciones por
parte de nuestros vecinos.

d.) Del oficio DPAH-2031-00 del 18 de diciembre del 2000:

- Mantener el sistema de monitoreo para las demds determinaciones debidamente
calibrado de tal forma que los resultados obtenidos sean confiables. Presentar ante la
Direccion de Proteccion al Ambiente Humano certificacion mensual expedida por el
Laboratorio que se encargo de efectuar la calibracion.

- Para efectos de control de aplicacion del Principio de Control en la Fuente, debera el
Hospital presentar semanalmente los resultados de andlisis fisico quimicos; dentro de
los parametros a reportar deberd contemplarse la concentracion de compuestos
halogenados.

FAY 2R0.4R77 F.MAIl + mfanlifrarea raer
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Asociacion de Vecinos Barrio Los Laureles

Seiiores (a)

Dr. Bernardo Monge Ureiia

Director Direccion de Proteccion al Ambiente Humano
Ing. Ana Villalobos Villalobos

Coordinadora Control Ambiente Humano

Ing. Ricardo Morales Vargas

Control Ambiente Humano

Pig. No.4.-

e.) De los oficios UTE-013-2001 del 03 de enero del 2001 y DPAH-048 del 04 de
enero del 2001:

- Debe de garantizarse mediante presentacién de los contratos respectivos, que un
profesional quimico, segun lo determina y establece la Ley 6038, se encargue de la
validacion y protocolizacion de los métodos de muestreo y analisis, procedimientos de
control y garantia de cumplimiento del principio “Correccion en la Fuente” y todo lo que
se estipula en las paginas 2 y 3 de este oficio.

En este caso sugerimos que se establezca el horario minimo de permanencia en el
Hospital por parte del o los profesionales necesarios, pues se debe considerar que la
actividad de esta Entidad es de 24 horas al dia.

- Cada vez que el profesional quimico encuentre valores reportados y que no cumplan
con los valores establecidos por las Normas EPA para incineradores segun se ha
comprometido el Hospital Cima a cumplir, debera efectuar inmediatamente las
correcciones requeridas para normalizarlos e indicarlo en su Bitacora.

- Los resultados de los analisis bimensuales deben reportarse en un tiempo méaximo de
cinco dias después de su realizacion.

En este caso sugerimos que queden bien establecidas las fechas de las pruebas
bimensuales y que se establezca claramente que también serd motivo de
incumplimiento y de clausura, la presentacion tardia de los resultados de dichas
pruebas, aunque se demuestre posteriormente que se realizaron y cumplieron.

Ademds que la primera prueba bimensual se lleve a cabo a mds tardar, un mes después
de la fecha que se establezca como inicio de la incineracion.

f.) Del oficio DPAH-199 del 09 de febrero del 2001:

- La supervision del laboratorio o profesional debera ajustarse a lo establecido por el
Decreto Ejecutivo No0.25240-MINAE “Reglamento de Regencias Profesionales del
Colegio Federado de Quimicos y de Ingenieros Quimicos de Costa Rica”, gaceta No.225
del 02 de julio de 1996, asi como el “Reglamento de Cuaderno de Bitacora”, gaceta
No.171 del 09 de setiembre de 1996.

FAY 2RQ.4R72 F.MAIll + mfanliifirarea rnrr
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Asociacion de Vecinos Barrio Los Laureles

Seiiores (a)

Dr. Bernardo Monge Ureiia

Director Direccion de Proteccion al Ambiente Humano
Ing. Ana Villalobos Villalobos

Coordinadora Control Ambiente Humano

Ing. Ricardo Morales Vargas

Control Ambiente Humano

Pag. No.5.-

- Lo establecido para la prueba de Inocuidad, se de garantia escrita y comprobable de que
para los productos que no pueden incinerarse por contener productos con halogenos en la
molécula, mercurio, cadmio o plomo, el autoclavado garantice condiciones de
temperatura y tiempo para lograr la inocuidad.

En lo que se refiere a aspectos no microbiolégicos, se mantenga lo indicado en el punto
No.5 de pagina No.3 del DPAH-048, del 04 de enero del 2001, en una frecuencia
semestral.

- En lo que respecta a los andlisis semestrales de las cenizas que genera el incinerador, se
regule de acuerdo a los Decretos 27000-MINAE, 27001-MINAE y 27002-MINAE, segun
se indica en la pagina 4, punto 5 de este oficio.

g.) Resolucion DM-332-G-01 del 09 de marzo del 2001: la pagina No.3 de esta
resolucion, es contundente donde se indica lo siguiente: “..de conformidad con lo
expresado por la Direccion de Proteccion al Ambiente Humano en oficio DPA-212 de
27-02-00, esta aprobacion se fundamentd en el documento que la empresa Pennram
Diviersified Manufacturing present6 y que suscribe el sefior Andrew C. Hooker, dirigido
al Dr. Francisco Gonzalez Jinesta, donde indica que el incinerador Pennram modelo E-
75, esta diseiiado y opera en concordancia con las directrices y estindares de
emision de la US-EPA y que CUMPLIRA Y EXCEDERA las directrices y
estandares de emision de la norma supracitada. Estas fueron las bases técnicas de la
aprobacion del proyecto constructivo del incinerador, las cuales fueron plenamente
aceptadas por los responsables del Hospital CIMA, ...”

Con base en esta importante condicion, conocedores que lo que estd en juego es nada
menos y nada mds que la salud de toda una Comunidad, donde ha quedado
demostrado que el Hospital para con sus vecinos, ha sido negligente e ineficiente en
darle solucion a los problemas que ha provocado; consideramos este momento
oportuno, conveniente y necesario para no dar ventajas, y por lo tanto se obligue al
Hospital Cima de una vez por todas, ha que realice en forma permanente y semestral
la prueba de dioxinas y furanos, independientemente de todas las demds excepciones,
exigencias y normativas ya establecidas, de tal forma se tenga que cumplir a cabalidad
desde su inicio con la norma EPA completa, normativa intrinsicamente ya aceptada
por ellos. En lo que respecta a este punto quedamos a la orden de ustedes, para
ampliar con nuevo material referente al tema, nuestra posicion al respecto.

FAY 2RQ.4AR772 F.MAill «+ mfanliirares rn rr
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Ing. Ricardo Morales Vargas
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Pag. No.6.-

h.) Se establezca en forma clara y contundente la prohibicion de importar desechos
propiedad de otras Entidades, de tal forma sea congruente con lo que establece la
patente otorgada para este efecto por la Municipalidad de Escazil.

i.) Por ultimo les solicitamos, muy respetuosamente, dejar bien indicado claramente que
cualquier tipo de trasgresion de normas, parametros y obligaciones, sea por plazo,
incumplimiento, o por omision, provocard sin apelacion, la clausura indefinida del
incinerador. Esto, repetimos, por provocar la operacion del incinerador una situacion
sumamente delicada, por sus consecuencias en perjuicio de la salud publica.

Sin mas por el momento, quedamos a la orden de ustedes para cualquier ampliacion y
colaboracion al respecto,
(Favor llamar al teléfono 228-9855 con la Lic. Maria Elena Segura, ¢ al teléfono 384-

8301 con la sefiora Patricia Serrano de Broutin, 0 comunicacion para este asunto al fax
232-6463).

Atentamente,

! ORIGINAL FIRMADO lj

" . ve - |
' |f Ing. Melzi Feoli Gutiérrez [

Ing. Melzi Feoli Gutiérrez
Presidente Asociacion de Vecinos Barrio Los Laureles

Cc. -  Dr. Abel Pacheco. Presidente de la Republica
- Dra. Maria del Rocio Saenz. Ministra de Salud
- Concejo Municipalidad de Escazi
- Lic. Adrian Chichilla. Alcalde de Escazu
- Dr. José Manuel Echandi. Director Defensoria de los Habitantes
- Lic. Max Esquivel. Calidad de Vida Defensoria de los Habitantes
- Sala Constitucional, Expediente No.99-8351
- Lic. Mario Leiva. Presidente Tribunal Ambiental Administrativo
- Lic. Gloria Navas. Asesora Legal Asociacion de Vecinos Los Laureles
- Archivo de la Asociacion Vecinos Los Laureles
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San Antordo de Escazu,
25 de octubre del 2.002

Seriores

CONCEJO MUNICIPAL
MUNICIPALIDAD DE Escazu
SU OFICINA

Estimados senores:

En nombre de la comunidad de “Palo Campana”, de manera atenta les
ruego dar seguimiento al bacheo en el cruce de la esquina sur de La
Tapachula, donde el A Y A estd haciendo trabajos de reparacion. Pudimos
apreciar que en el sector publico por El Boyero asfaltaron, pero en esa
esquina de la Tapachula rellenaron con un poco de material y no asfaltaron.
Esto si se gueda asi, con el trdnsito de los buses muy pronio quedard la
zanja al descubierto y ese cruce es muy peligroso,

Agradeciéndoles la atencidn que le sirvan dar a la presente, los saluda,

Atentamente, ™
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Miembro de la Comunidad
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e doy Asesoria Municipa.

GM-2637-02
25 de octubre 2002

Sefiores

CONCEJO MUNICIPAL
Municipalidad de Escaz6.
ESCAZU

Presente

Estimado sefores:

Reciba un cordial saludo en nombre del Instituto de Fomento y Asesaria Municipal, [FAM. Camo
parte del proceso de fortalecimiento municipal, nuestra Institucién ha planificado wna serie de
actividades con el objetive de motivar e informar a la cindadania costarricense, sobre el proceso de
eleccién de sutoridades locales que se Hevars a cabo el primer domingo de dicierabre del presente
afio, a fin de contribuir & una mayor participacion er este importante € histérico proceso electoral.

Por tal razon, el IFAM tiene ¢l gusto de hacerles llegar esta invitacién para que ustedes participen
en el Foro Cantonal de Partcipacion Popular, con el propdsito de dar & conocer a la cindadanda del
canton la importancia del proceso y aprovechar para qie todos los candidatos y candidatas
scsenfen sus planteamientos sobre la visién del mismo, sus propuestas de solucion de los
Julemas actuales y Jos proyectos que tengan interés de impulsar para favorecer el desarrollo local,
Como esta actividad es de relevancia local consideramos importante que algin representante de esa
Mimicipalidad divija wn saludo 2 su nombre, por lo que les solicitamos respetuosamentc que ese
~oncejo lo designe. .

tste Foro se realizard el 31 de octubre de 2002 a partir de las 6:00 p.m. en el Salon de Actos de la
Escuela Repiblica de Venezuela en Escazi.

Cualquier informacién o ampliacion sobre &l particular, se puede comunicar con el Sr. Jorge E.
Esquivel Alfaro de este Instituto, al teléfono 236-66-66, extension 212, que estard en la mayor
disposicion de atenderios. Le agradeceré hacer extensiva esta invitacién a todos los vecinos y de
promocionarlo en todo el cantdn.
Adjunto, programa de la actividad.

Caordialmente,

Ly

Lic. Héctor R. Pabma Vargas

Jefe Seccion Capacitacién Municipal
&% Junta Directiva
Direccion Fjecutiva
Direecidh de Gesnidn Municipal
Seccion de Capacitacidn
Expediertie de Gestidn Municipal
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PHONE ND. : Oct.
) God
o DIRECCION DE GESTION MUNICIPAL
ig A SECCION DE CAPACITACION MUNICIPAL
, e r— PROGRAMA FOROS CANTONALES DE PARTICIPACION CIUDADANA
. i e 45 smme N e e g . e s e S e st i
T ~ rema ; DURACION | RESPONSABLE % OBJETIVO |
. o : } - S o4
| Preseniacion y matodologia. |5 min Coordinadora o i introducir 1a actividad !
| 1 coordinador l :
F r.l adect :;,;m;r T rg min Representante de | Dar la bienvenida y agradecmem
| |a Municipaiidad |8l pblico
ixgosicion do mutives: 20 min [ Facilitadora o Resaltar la rascendencia del
| v Importancia y trascendencia de los | facilitador | proceso electoral y la '
| comicios slectorales 1 | responsabilidad ciudadana de
|« Gastidn del alcalde municipal | : participar. Dar a conocer ef rol del
! como promotor de! desarrolio local | i dlcalde municipal y ofras
| participativo ' | autoridades locales a elagir.
v Transparencia de su gestion | [
-« Mecanismos de participacion ! ?
' ciudadana : ;
+ Imporancia de los sindicos y los i_ ;
. concejos de distrito como . |
mpresentantes de los cludadanos :
o Darechos y ohhgamonca do los
~ nabitantes i
Marca legaf de las elecciones: T min E&E?ao o Dar a conocer la nonmativa iai;ai y
¢ El perfil de alcalde municipal,  procedimieriios de ias elecciones de
sindicos y concejos de distrito las autoridades locales.
 Eslabilidad de cargo
.« Funciones y atribuciones de las -‘
_ ) ! auoridades a elegir ! |
‘v Aspectos electorales ' _ .
mﬁmqum ascritss da! piblico § min Coordinadora 0 " Permilr la participacion del piblico.
- ‘coordinador | L
\ ,Prasantac:on de candidata.sy De15al Camiinadorao . Dar a conocer a las ciudadanos a
candidatos y sus propuestas: min por coordinador y {as candidatas v candidatos y su
v Nombre, calidades, curriculo candidatao candidatas y propuesta del pian de gobiemo.
v Razones de su postulacion y candidato candidatos
expectativas
¢ Vision de la situacidn del canton )
v Plan de gobiemo para su qesubn
Raspuesta a las proguntas el i5min  Facliiadora0  Aclarar consuitas del pibico sobre
pubiico y cierre de la actividad facilitador y - termas expuestos v reflexion final.
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Escaz(i, 16 de Octubre del 2002
0.F.D.A.i. 295-2002

Sefiores
Miembros del Concejo Municipal
Municipalidad de Escazu

Estimados sefiores:
Me permito remitirles para su andlisis y aprobacidn por parte de ese honorable
Concejo Municipal, el "Estudio de campo para determinar la cantidad de desechos

solidos tradicionales, no tradicionales y de jardin® que se generan en el Cantén.

Atentamente,

Lo eotamoe haciendo bien
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Escazd, 16 de Octubre del 2002
O.F.D.A.i. 293-2002

Sefiores
Miembros del Concejo Municipal
Municipalidad de EScazu

Estimados senores:

Luego de enviarles un cordial saludo, me permito remitirles para su analisis y
aprobacion por parte de ese honorable Concejo Municipal, el contrato para el
servicio de BN Colectividad, entre el Banco Nacional de Costa Rica y esta
Municipalidad, con la finalidad de iniciar con este Banco la cancelacion de los
tributos municipales por parte de nuestros clientes.

Atentamente,

MUNICIPALIDAD DE ESCAZU
SECRETARI 4 MUNICIPAL

220019
RECH®IDO

Lo estamos baciendo bien
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CONTRATO PARA EL SERVICIO DE
BN-CONECTIVIDAD ENTRE
LA MUNICIPALIDAD DE ESCAZU YEL
BANCO NACIONAL DE COSTA RICA

Entre nosotros, ADRIAN CHINCHILLA MIRANDA, mayor, vecino de Escaz( y portador
de la cédula de identidad numero Uno - setecientos quince - ochocientos treinta y seis,
en su calidad de ALCALDE de la MUNICIPALIDAD de Escazu, entidad domiciliada en
Escazi, con cédula juridica numero tres - cero catorce - cero cuarenta y dos mil
cincuenta - veinticinco, con facultades de Apoderado General sin Limite de Suma,
personeria que consta en acuerdo tomado en Sesién Ordinaria del Concejo Municipal
Numero Dieciséis, celebrada el veinticinco de junio de mil novecientos noventa y ocho,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta nimero ciento treinta y ocho del dia diecisiete
de julio de Mil novecientos noventa y ocho, en adelante y para los efectos de este
contrato se denominaré el afiliado, y el BANCO NACIONAL DE COSTA, con cédula
de personeria juridica nimero cuatro guién cero cero cero guién cero cero mil veintiuno
(4-000-001021), representado por su Director Regional del BANCO Regional, San
José Oeste, actuando con las facultades de un apoderado generalisimo sin limite de
suma, sefior JUAN CARLOS CORRALES SALAS, mayor, casado una vez, de
profesion Ingeniero Agrénomo, vecino de Alajuela, portador de la cédula de identidad
numero uno guién cuatrocientos ochenta y uno guién cero noventa y tres, personeria
inscrita en la Seccion Mercantil del Registro Publico, en el asiento doscientos treinta y
seis y ciento quince (236 y 115), folios doscientos treinta y dos y ochenta (232 y 80),
tomo mil trescientos uno y un mil cuatrocientos veinte 1301 y 1420, en adelante
conocido como el BANCO, hemos convenido en celebrar el presente contrato que
tiene como objeto el servicio de la recaudacion externa de dineros por concepto de
pago por servicios o bienes que brinda el AFILIADO, para lo cual el BANCO utilizara
el sistema de su propiedad denominado BN-CONECTIVIDAD.
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CONTRATO PARA EL SERVICIO DE BN CONECTIVIDAD

El presente contrato se regira por las disposiciones legales correspondientes y
vigentes en materia de contratos y obligaciones y por las siguientes clausulas y
condiciones contractuales que revisten el caracter de "ley entre las partes" al tenor de

lo que dispone el articulo mil veintidés del Cédigo Civil.
PRIMERA: OBJETO DE LA CONTRATACION

El BANCO acepta dentro de la actividad normal de sus negocios la cancelacion por
parte de sus clientes y publico en general, de los recibos que emita EL AFILIADO por
concepto del servicio brindado o bien vendido, con el fin de recibir esos pagos por
cualquier monto, comprometiéndose a realizar el cobro en forma directa, brindandole a

los clientes en todo momento un trato cortés y respetuoso.
SEGUNDA: POBLACION DE CLIENTES

La prestacion del servicio de recaudacion a que se refiere el presente contrato por
parte del BANCO sera extensivo para aceptar pagos de los clientes del afiliado en
cualquier canal(es) de recaudacion que disponga el BANCO. Por su parte el BANCO
se reserva el derecho de establecer politicas, comisiones adicionales, u otros
mecanismos para incentivar o desincentivar el uso de algun o algunos de los canales
ofrecidos. En caso que los clientes se presenten a las cajas o utilicen los canales
electrénicos del BANCO, estos podran proceder a la cancelacion de su deuda con el
recibo vencido, el servicio suspendido por falta de pago 6 aun sin portar dicho recibo,
siempre y cuando el sistema del AFILIADO se encuentre comunicado en linea con el
BANCO. Si la comunicacion con el BANCO se encuentra obstaculizada, el cliente
podra cancelar su deuda en las cajas del BANCO, solo si porta el recibo original o un
duplicado de éste. En ambos casos, el BANCO le entregard a los clientes el
respectivo comprobante de pago emitido por el Sistema de Conectividad, con todo el

detalle de los servicios 0 bienes que esta cancelando.
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TERCERA: DE LAS OFICINAS Y CANALES DE RECAUDACION DEL BANCO

El BANCO podra adicionar oficinas y otros canales de recaudacion diferentes a los
existentes para la prestacion de éste servicio durante la vigencia del presente contrato.
El BANCO comunicara al publico en general cuando se proceda a abrir o a cerrar

alguna(s) oficina(s), de acuerdo a sus conveniencias y politicas Institucionales.

Si con motivo de la disminucion del servicio, el AFILIADO o el BANCO consideran
que se afecta el servicio o las utilidades derivadas del mismo, tanto el AFILIADO como
el BANCO podran dar por terminado el acuerdo, con el debido proceso y de

conformidad con lo establecido por la Ley de Contratacion Administrativa.
CUARTA: FORMAS DE PAGO

ElI BANCO podra recibir pagos en efectivo, entiéndase como efectivo dinero, cheques y
otros valores del BANCO donde se podra realizar el pago con cualquier combinacion
de los mismos. El BANCO unicamente podra aceptar el pago de recibos con cheque de
otro BANCO cuando el AFILIADO autorice expresamente esta situacion, a su vez el
BANCO, en caso de devolucion del documento valor, debitara la cuenta corriente del

afiliado, y no devolvera al AFILIADO la comisién cobrada anteriormente.
QUINTA: COMPROBANTE DE PAGO PARA EL CLIENTE

El BANCO al momento de realizar el cobro imprimira el comprobante o voucher que lo
identifique como recaudador autorizado por EI AFILIADO. En los canales que por su
naturaleza no se imprima comprobante, el BANCO indicara al cliente el nimero de
comprobante de pago. El documento de pago contara con la fecha de tramitacion, vy la

informacion correspondiente, entregando al cliente su “Comprobante de Pago”.

(¥ ]
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SEXTA: COMPROBANTE DE PAGO ELECTRONICO

Ambas partes aceptan la utilizacion del documento electronico como comprobante de
pago, y para efectos de prueba quedan sometidas de pleno derecho a lo que en este
se indique. En este sentido, el BANCO al transmitir las notas de crédito que respaldan
los pagos cobrados, asume la responsabilidad por los dineros que hayan sido
depositados en las cuentas del AFILIADO.

SETIMA: TRAMITACION DE PAGOS FUERA DE LINEA

En caso de producirse una falla en la comunicacion o en los Sistema del BANCO o del
AFILIADO, el BANCO debera respaldar en un medio electrénico la informacion
respectiva (pagos y reversiones), y enviarla al AFILIADO para que este efectue la
actualizacion de las bases de datos correspondientes. Los pagos y las reversiones del
mismo dia que se hayan realizado fuera de linea se registraran en el mismo dia de
proceso, si el archivo se procesa antes del cierre del Sistema Central. Los pagos que
se hayan realizado fuera de linea y que no se registran dentro del cierre del mismo dia
en que se realizo la cancelacion, se registrara en el cierre del dia en que se procesa el
archivo. Las reversiones de pagos que no se hayan registrado en el cierre del mismo
dia de proceso, se enviaran al AFILIADO para su respectiva reversion con la fecha y
nota de crédito del dia de proceso original. E| BANCO sumara todas las reversiones
que pertenecen al mismo dia de proceso y realizara un solo débito a la cuenta del
AFILIADO por el monto bruto respectivo, y se realizara un crédito a la cuenta del

AFILIADO por el monto de comision respectivo a dichas reversiones.

OCTAVA: ACREDITACION DEL DINERO RECAUDADO Y COBRO DE LA COMISION
A LA(S) CUENTA(S) DEL AFILIADO.

A. PLAZO PARA LA ACREDITACION DE LOS RECURSOS RECAUDADOS
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El BANCO debe acreditar a la cuenta corriente especificada por el AFILIADO
para acreditar la recaudacion, la totalidad de los recursos recaudados durante el
dia a mas tardar a las doce horas del dia habil siguiente de haberse efectuado la

recaudacion.
B. PLAZO PARA DEBITAR LOS RECURSOS POR COMISION

El BANCO debitara de la cuenta corriente especificada por el AFILIADO para
deducir comisiones, |a totalidad de los recursos que le corresponden al BANCO
por comisiones ganadas durante el dia, a mas tardar a las doce horas del dia
habil siguiente de haberse efectuado la recaudacion. El débito se hara por el
importe que corresponda de comision, menos el porcentaje que el AFILIADO
deba retener cuando proceda, de conformidad con el articulo 23 de la Ley del

Impuesto sobre la Renta y 24 de su Reglamento.

C. PLAZO PARA ACREDITAR Y DEBITAR LOS RECURSOS RECAUDADOS
EL DIA HABIL ANTERIOR A FINES DE SEMANA

La recaudacién del dia habil anterior a fines de semana, donde el BANCO
mantiene cerradas sus oficinas, el BANCO acreditara la recaudacion y debitara
la comision respectiva de las cuentas del AFILIADO a mas tardar a las doce
horas del dia habil siguiente a tal condicién, enviando la informacién electrénica
de los depésitos por el dia de recaudacion y las notas de débito por la comision

respectiva.

D. PLAZO PARA ACREDITAR Y DEBITAR LOS RECURSOS RECAUDADOS
LOS FINES DE SEMANA Y DIAS NO HABILES

La recaudacion realizada en los fines de semana y/o dias feriados, donde el

BANCO brinda servicio al cliente en las oficinas que destine para dicho fin, o a
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través de los canales electronicos habilitados, el BANCO registrara las
transacciones realizadas con la fecha de cancelacién, pero las transacciones se
registraran contablemente en el cierre del siguiente dia habil de recaudacioén. El
BANCO estarda en condicion de aceptar o rechazar cualquier modificacion
solicitada por el AFILIADO con respecto a las cuentas asignadas en el presente
contrato, que involucre cambios tecnoldgicos y operativos en detrimento del

mismo.

E. PLAZO PARA EL ENVIO DEL ARCHIVO CON INFORMACION DE LA
RECAUDACION

El BANCO remitira al Departamento que el AFILIADO indique los archivos con la
informacién de pagos, reversiones registradas durante el dia, depésito del total
recaudado y debito por comisién, por el medio y formato de registro acordado
por ambas partes, a mas tardar antes de las diez horas del siguiente dia habil

de la recaudacion.
F. DIFERENCIAS DETECTADAS EN LA INFORMACION DE RECAUDACION

Cualquier diferencia en la cantidad de pagos y reversiones registradas en el
Sistema del AFILIADO en el dia de proceso se detectarda mediante la
conciliaciéon electronica del archivo que envia el BANCO al AFILIADO. El
AFILIADO enviara al administrador del Sistema de Conectividad del BANCO un

reporte con las diferencias encontradas, con el fin de que se realice la

investigacion respectiva y se resuelvan las diferencias encontradas.
NOVENA: DE LA COMISION GANADA POR EL BANCO

El BANCO recibira un porcentaje sobre cada recibo tramitado debida y oportunamente

del tres por ciento (3%), este porcentaje se calculara sobre el monto total del recibo.
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Para todos los efectos, queda establecido que el BANCO mediante un sistema
automatizado calculara y cobrara la comision ganada diariamente. Cualquier diferencia
en el célculo de comision se detectara mediante la conciliacion electrénica del archivo
que envia el BANCO al AFILIADO.

DECIMA: INFORMACION DE LA RECAUDACION REALIZADA EN LAS
INSTALACIONES DEL BANCO.

En todos los casos el BANCO y el AFILIADO deberan mantener en su custodia
respaldos de la informacion que genera la actividad del servicio por un tiempo no
menor a cuatro afios. Asimismo, en caso de variar alguna de las condiciones vigentes
establecidas en este contrato, el BANCO lo comunicara por escrito al AFILIADO, para
que tome las medidas del caso. Para todos los efectos, tales variaciones formaran

parte integral de este contrato como si estuvieran aqui transcritas.
UNDECIMA: RELACION CON EL PERSONAL DE CADA AFILIADO

Queda entendido que el presente contrato no tiene implicaciéon o trascendencia laboral
entre las partes, ni genera relaciéon de subordinacion jerarquica entre el AFILIADO vy el
BANCO, ni entre el BANCO y los empleados del AFILIADO.

DUODECIMA: REPRESENTACION DE LAS PARTES.

Con el objeto de coordinar todo lo relativo a la ejecucion del presente contrato y/o velar
por el perfecto cumplimiento de todas y cada una de las clausulas que aqui se
establecen, ademas de facilitar la coordinacién en aspectos técnicos, administrativos,
operativos y comerciales el AFILIADO debera designar un administrador del contrato,
y el BANCO designa la Unidad de Apoyo Institucional a Usuarios, Administrador del
Sistema y al Ejecutivo de Cuenta asignado al AFILIADO.




Co
CONTRATO PARA EL SERVICIO DE BN CONECTIVIDAD
_——— ———————

DECIMA TERCERA: HARDWARE Y SOFTWARE

El BANCO y el AFILIADO garantizaran el funcionamiento adecuado de cada uno de
sus sistemas de informacion, tecnologia de informacion y telecomunicaciones durante
la vigencia del contrato. Si existiera algin dafio o averia por caso fortuito o fuerza
mayor ambas partes se comprometen a llevar a cabo el mantenimiento correctivo de
inmediato. Entiéndase por inmediato el tiempo que los técnicos determinen,
dependiendo de la magnitud del dafio o averia. Si en un lapso de 4 horas no se
restablece el servicio ambas partes implementaran un procedimiento de contingencias
para continuar con la operacion de cobro. Asimismo, el BANCO y el AFILIADO se

comprometen a actualizar el software y hardware de acuerdo a la tecnologia vigente.
DECIMA CUARTA: SOPORTE

ElI AFILIADO y el BANCO se comprometen a tener en disponibilidad a personal de soporte
técnico en dias habiles, sabados, domingos y feriados, en caso de presentarse problemas
de comunicacion o aplicacion, de manera que ambas instituciones faciliten los medios de
localizacion (teléfono oficina y/o celular, beeper, correo electrénico) necesarios para
contactar al personal asignado, otorgando un tiempo de respuesta no mayor a una hora.
Lo anterior, con el fin que se preste el servicio ininterrumpidamente en los horarios
establecidos por el BANCO a través de las cajas receptoras en todo el territorio nacional,

asi como los mecanismos electrénicos que el BANCO ponga a disposicion.
DECIMA QUINTA: DE LA APLICACION DE CONTINGENCIAS

Cuando se presenten situaciones de caso fortuito o fuerza mayor que impidan o
dificulten la aplicacion de las cancelaciones por Conectividad, las partes se
comprometen a restablecer el enlace a la mayor brevedad posible con el fin de
asegurar la continuidad del servicio a los clientes. Si esta inhabilitado EL BANCO

procedera a aplicar las cancelaciones por los medios establecidos en el plan de

L%
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contingencia definida por ambas instituciones.
DECIMA SEXTA: DE LA EVENTUALIDAD DE ALGUNA DUPLICACION DE PAGOS

Si por alguna razén o circunstancia, se efectuare una duplicacién de pagos, por parte de
los Clientes del AFILIADO, dichos dineros seran acreditados en la cuenta corriente
bancaria de ésta Ultima, y el BANCO le remitiré, a su vez, el comprobante de cancelacion

del Cliente, a efecto de que se le reconozca lo cancelado.
DECIMO SETIMA: VIGENCIA DEL CONTRATO

El plazo de vigencia del presente contrato sera de un afio contado a partir de la ribrica
de este documento, pudiéndose prorrogar en forma automética por periodos iguales y
consecutivos, salvo que alguna de las partes expresamente manifieste lo contrario, lo
cual debera hacerse con no menos de treinta dias naturales de anticipacion a la fecha
de vencimiento del mismo, para que esa finalizacién sea vélida y eficaz sera necesario
que las partes se encuentren al dia en sus obligaciones, caso contrario estariamos en

presencia de incumplimiento contractual.
RECIMO OCTAVA: CONTROL DE LA EJECUCION DEL CONTRATO

Al finalizar el presente contrato, independientemente del motivo por el cual se llegue a
su término, el AFILIADO estard obligado a pagar las comisiones ganadas por el
BANCO y demas implementos que se encuentren en su poder o custodia que
pertenezcan al BANCO.

DECIMA NOVENA: RESOLUCION DE CONFLICTOS

Todas las controversias, diferencias, disputas o reclamos que pudieran derivarse del
presente Contrato, o el negocio y la materia a la que este se refiere, su ejecucion,

incumplimiento, liquidacion, interpretacion o validez, se resolveran por medio de
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arbitraje de derecho de conformidad con ios regiamentos dei Ceniro de Conciiiacion y
Arbitraje de ia Camara de Comercio de Costa Rica, a cuyas normas ias partes se
someten en forma voiuntaria e incondicionai. Ei confiicto se diiucidara de acuerdo con
ia ley sustantiva de Costa Rica. Ei iugar del arbitraje sera ei Centro de Conciliaciéon y
Arbitraje de ia Camara de Comercio de Costa Rica en San José, Repubiica de Cosia
Rica. Ei arbitraje sera resueito por un fribunai arbitrai compuesto por tres arbitros.
Los arbitros seran designados por ei Centro. Ei iaudo arbitrai se dictara por escrito,
serda secreto, definitivo, vincuiante para ias Partes e inapeiabie, saivo ei recurso de
revision o de nuiidad. Una vez que ei laudo se haya dictado y se encuentre firme,
producird ios efectos de cosa juzgada materiai y ias Partes deberan cumpiirio sin
demora. Los gastos reiacionados con ei arbitraje y ios honorarios de ios arbitros seran
asumidos por ias Partes en iguai proporcion conforme el procedimiento avance. Los

honorarios de ios respectivos asesores y abogados seran asumidos por cada Parte.
VIGESIMA: CUANTIA

Para efectos fiscaies ei presente contrato se considera como de cuantia inestimabie.
VIGESIMA PRIMERA: NOTIFICACIONES:

Para ios efectos estabiecidos en ei articuio 4to de ia Ley # 7637 Ley de Notificaciones
Citaciones y otras Comunicaciones Judiciaies, pubiicada en el Diario Oficiai La Gaceta
# 211 del iunes cuairo de noviembre de 1996, se estabiece como iugar para atender
notificaciones en caso de incumpiimiento y/o ejecucion forzosa dei presente conirato, ei
domiciiio sociai, indicandose para ei BANCO sus oficinas centraies ubicadas en Caiie
cuatro, Avenida tres y para el AFILIADO sus oficinas centraies ubicadas en Escazu

Centro, ai costado Norte dei Parque.

10
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En fe de io anterior firmamos en ia ciudad de Escazu, ai ser ias horas dei dia
____delmesde del dos mil dos.
ADRIAN CHINCHILLA MIRANDA JUAN CARLOS CORRALES SALAS
CED #1-715-836 CED # 1-481-093

LA MUNICIPALIDAD BANCO NACIONAL

1"



Escazll, 16 de Octubre del 2002 r
OF.DA. i. 296-2002 - WUNICIALIZAD DE ESnrzy
“CEETARIA MTN1CT247,

+ J0CT. 2002
Senotes

Funcionarios y Funcionarias Municipales R E
Municipalidad de Fscazu C l B | D O

A
">

Estimados (as) compaheros (as):

El pasado 5 de junio del presente aio fue publicado, en La Gaceta No. 107 el "Manual de
normas generales de contro! interno para la Contraloria General de la Repiblica y las
enticdlades y Ofrganos sujetos a su fiscalizacion .  Esta nueva herramienta tiene como
ohjetive garantizar la eficiencia y ransparencia en la gestion publica; siendo su aplicacion
responsabilidad de todos quienes formamos parte de esta Institucion

En dias pasados tuve la oportunidad de asistir, junto con el Auditor Municipal y el Jefe det
Departamento Legal, 2 una actividad de difusion del mismo organizado por la Contraloria
General de la Replblica. De esta maneia y con el fin de contribuii con la adecuada
divulgacién y aplicacién de este importante manual, se ha determinadoc lo siguiente:

i. Remitirles fotocopis de la presentacion realizada por l0s unconarios e s
v ol ™ LI | v ~ LA ]
Contraloria General de la Republica

> Brindaries totocopia a quienes lo soliciten a este Despacho, det *Manual de normas
genelales  de contiol interno para la Contaloria Geneial de la Replblica y las
entidades y drgancs sujetos a su fiscalizacion”

3. Programar para el primer trimestre del afo 2003 chartas de capacttacion con el
apoyo del personal de 1a Contraloria General de la Republica.

Arentamente

AdridaerThinchilla r-%:ra‘D

Alcalde Municipal de Escazu




La Contraloria General de la
Republica les da la Bienvenida !

CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA

' Manual de normas generales
de control interno

(M-1-2002-CO-DDI)

CenRel)DI, 2002

AGENDA

« Rol de los componentes del SCFS
» Enfoque de control interno

« Manual de normas generales de
control interno

+ Trabajo en Grupos

» Conclusién
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PROCESO ADMINISTRATIVO

r

1 Qué hace un
Gerente o
funcionano®”

_ EL CONTROL
SEGUN QUIEN LO EJERCE

| Sistema de Control y Fiscalizacién Superiores
| CONTRALORIA
GENERAL DE LA
" REPUBLICA
Control ¥ rectoria ‘Control v rectoria
Constinscional Consistucional
12y 24 Locar re 12, 26 ¥ 62 Looon
ADMINISTRACION AUDITORIA
ACTIVA i INTERNA
6lved

|| Orientade a garsntizar la legalidad v la efickncia de o
| contrales internes y del mancie de los fondos pablices |

=




@) MONITOREO

« Control concurrente
« Comunicacién
« Autocontrol
« Evaluacion independiente
L
A)‘
@ Normas relacionadas
+ Monitoreo del control en operacidn Hr

« Monitoreo de las actividades

« Monitoreo constante del ambiente

« Evaluacién del desempeiio institucional
- Rendicion de cuentas

» Reporte de deficiencias

« Toma de acciones correctivas

» Asesoria externa para monitoreo

Manual de normas de control interno

Formulacion e implantacién

# Disefio de un enfoque de control interno ajustado
a las necesidades actuales

# Obtencién de apoyo y compromiso en CGR

# Desarrollo del manual

# Difusion, capacitacion y sensibilizacion
¢ Funcionarios de CGR
» Administracion activa
¢ Auditorias internas ’

j » Desarrollo de guias por componente de control
|




Normativa actualizada de Control Interno

Regulaciones

WWW.CET.20.cT

/| ;Muchas

/ \ gracias! /




| Sistema de Control y Fiscalizacién Superiores |

ne

I ,  titulares  subordinados

C-mlrr-mn-| principales responsables de disefiar, |
Constitucional implantar, maniener, perfeccionar y |
12y 24 wocon || evaluar los controles que aseguren la |
e me—ry legalidad y el éxito en su gestion
| AD!
| actva ]
e J| Control y ssesoria

63y 64 |

| = :_ s rk deles
_:‘-‘hm,'ﬂwﬁh hh#l-_l_

Ls_‘nwnachontrulyWnSupnin_r_E_ |

Actividad independiente, objetiva y
asesora dentro de la institucion que
apoya a Jerarcas y  titulares
bord a mejorar los © i
y al éxito en su gestion. Proporciona
a los cudadanos una g i
razonable de que la actuacion de
ellos se ajusta a criterios de legalidad
y sanas practicas

| eomtroles internos y del mancjo de los fundos péblices

i rp— _:.u.luyhdu-u-hhj

_{ Sistema de Control y Fiscalizacién Superiores |




(, Cual es el rol de la Administracion y
la Auditoria en el Control Interno?

Amera del Mameal

Contraloria General de la Republica

ENFOQUE DE CONTROL INTERNO
ADOPTADO

Normativa general de control interno

Necesidad de actualizacion

Existencia de una normativa de control
SITUACION — interno esencialmente financiero, ajena a
ORIGINAL las nuevas tendencias en la matena ni

propicia una gestion estratégica E

g

Estrategia

’_P!W:;ml‘oque d:-cm.iml interno
SIT'UAC[QN adecuado para una gestion eficaz en los
DESEADA — ~ i entes y Organos sujetos a la fiscalizacion de

| la Contralonia General de la Republica
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Normativa general de control interno

Enfoques contemplados

i |

!: Fuentes primarias
| e Informe COSO

& Informe CoCo # Otros documentos
e SAS78 & Informe
& Manual de la Cadbury

GAO

& Informe King
e Informe Preda
& Directrices de la
INTOSAI

Normativa general de control interno
Conclusiones del anilisis

# Existe una tendencia generalizada a adoptar
COSO como estandar en control interno

# El Proyecto de Ley General de Control Interno
incorpora los cinco elementos que define COSO
# CoCo establece dos criterios adicionales

1l

| Serecomienda una combinacién de COSO y
i CoCo, con adaptaciones a la realidad nacional

CONTROL INTERNO
CONCEPTO

El control interno es un proceso
efectuado por la junta de directores y el
resto del personal, de una organizacion,

disefiado para brindar unaseguridad
razonable acerca del logro de los
objetivos organizacionales

.
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CONTROL INTERNO
OBJETIVOS 1

&  Proteccidn y conservacion del patrimonio contra
pérdida, despilfarro, uso indebido, irregular o

e Eficiencia y eficacia de operaciones
Cumplimiento de normativa vigente
&  Confiabilidad y opertunidad de |a informacién

Control interno

Componentes funcionales

&> Ambiente de control

&> Evaluaciéon de riesgos

& Actividades de control
= Informacion y comunicacién

= Monitoreo

Monitoreo

—

[ Actividades
de control

Informacién y
comumnicacién

[ Evaluacion de ||
riesgos

Ambiente de ||




Contraloria General de la Repiblica

MANUAL DE NORMAS GENERALES
DE CONTROL INTERNO

1982 2002

0
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63

Objetivo de las normas generales de control interno

[ - Coadywvar en la uniformidad y mejora del mivel
técnico y capacidad de  compresion  del
publico en materia de control

imierno.
Proporcionar wna base comun que oriente y
sustente  las rfgﬂu que q;bmwv las

mmmefmrrddeku}wdmpubhm:

X

+ Fortalecer los sistemas de control interno
. Me]wl:gunnnmbtelawmwumddp-mmmn publmo
« Logro de los objetivos y servicio efia ala

Para:

Manual de normas de control interno

Estructura

# Normas sobre el concepto de control interno
# Normas sobre el ambiente de control

# Normas sobre la evaluacion de riesgos

| # Normas sobre las actividades de control

# Normas sobre informacion v comunicacion

» Normas sobre monitoreo
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Normas sobre el concepto

&

interno

«+ Definicién del control interno

« Objetivos del control interno

« Componentes del control interno
« Responsabilidad por el control

2
EP’} AMBIENTE DE CONTROL

« Integridad y valores éticos

« Filosofia y estilo gerenciales

« Estructura organizativa

« Capacidad y competencia laborales
«+ Politicas de recursos humanos

« Auditoria interna

1

!

157

Normas relacionadas

« Ambiente propicio
=« Apoyo superior
+ Valores

«+ Administracitén del
potencial humano

« Estructura

« Delegacion

« Coordinacién

« Participacién del
personal

« Adhesion a politicas

«» Atmdsfera de
confianza

« Auditoria interna
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Zé@ EVALUACION DE RIESGOS

« Objetivos institucionales
« Anilisis de riesgos

«» Administracién del cambio

@ Normas relacionadas

« Identificacion y evaluacién de riesgos

+ Planificacién

« Indicadores de desempeiio mensurables

« Divulgacién de los planes

« Definicién y divalgacitn de politicas

« Revision de los objetivos

« Cuestionamiento periédico de los
supuestos de planificacién

£
@ ACTIVIDADES DE CONTROL

« Naturaleza
« Importancia
« Requisitos

« Pricticas usuales
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@ Normas relacionadas

« Priicticas y medidas de control

» Control integrado

» Anilisis de costo/beneficio

« Responsabilidad delimitada

« Instrucciones por escrito

« Separacién de funciones incompatibles
+ Oiras

@) INFORMACION Y COMUNICACION

« Sistemas de informacién
. Apoyo a actividades estratégicas
« Integracidn con la calidad
- Comunicacion interna y externa

@) Normas relacionadas

~——y

» Obtencién y comunicacién de informacién
efectivas

« Calidad y suficiencia de la informacién
= Sistemas de informacién

« Controles sobre sistemas de informacion
« Canales de comunicacion abiertos

« Archivo institucional
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Escazu, 16 de Octubre del 2002
0.F.D.A.i. 298-2002

Sefior
Manue! Sandi Solis
Secretario Concejo Municipal de Escazu

Estimado sefior:
Adjunto me permito remitirles una copia debidamente firmada de! Convenio
suscrito entre el Insituto de Vivienda y Urbanismo y la Municipalidad de Escazu,

con la finalidad de que el mismo sea remitido al Regidor Enrique Segura Seco,
segun su solicitud.

Atentamente,

Aftalde Municipal de Escazu

Ce: Cencajo Municipalidad de Escazu
e  WONTPRDD '
SECRETARIA mrisensy
2 20CT. 2909
[ RECIBIDO

Lo estamos haciendo bien
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Escazu, 16 de Octubre del 2002
0.F.D.A.i. 298-2002

Sefior
Manuel Sandi Solis
Secretario Concejo Municipal de Escazu

Estimado sefior:

Adjunto me permito remitirles una copia debidamente firmada del Convenio
suscrito entre el Insituto de Vivienda y Urbanismo y la Municipalidad de Escazu,
con la finalidad de que el mismo sea remitido al Regidor Enrique Sequra Seco,
segun su solicitud.

Atentamente,

e Municipal de Escazu

Ca; Concejo Municipalidad de Escazu
Archivo

Lo eotamos thacienda bicn
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14 de octubre de 2002
PE-729-2002

Sefior

Adrian Chinchilla Miranda

Alcalde Municipal

Municipalidad de Escaza

S. D.

Estimado sefior:

i MUNICIPALIDAD ESCAZU |

ALCALDE MUNICIPAL i

En atencioén a su oficio O.F.DA. e. 279-2002, de fecha 20 de setiembre de 2002, adjunto le
remito para su custodia, un original del Convenio de Prestacién de Servicios entre el
Instituto Nacional de Vivienda y Urbanismo y la Municipalidad de Escazii, debidamente

firmado y refrendado por parte de esta Institucion.

Atentamente,

clc: Arq. Francisco Mora Protti, Urbanismo
Archivo (36-27 R. 1283)
Consecutivo

INSTITUTO N ACIC)NAL DE VIVIENDA Y URB

A e

ANISMO

TEL.: 221-5815 FAX: 223-4006 APARTADO 2534-1000 SAN JOSE, COSTA RICA



MUNICIPALIDAD DE ESCAZU

DEPARTAMENTO DE DESARROLLO URBANO

CONVENIO DE PRESTACION DE SERVICIOS ENTRE EL
INSTITUTO NACIONAL PE VIVIENDA Y URBANISMO Y
LA MUNICIPALIDAD DE ESCAZU

Nosotros, Angelo Altamura Carriero, mayor, casado una vez,
empresario, vecino de Curridabat, cédula de identidad 6-107-937,
actuando en mi condiciéon de Presidente Ejecutivo del Instituto
Nacional de Vivienda y Urbanismo y Adrian Chinchilla Miranda,
soltero, vecino de Bello Horizonte de Escazu, portador de la cédula
de identidad No. 1 715 836 actuando en mi calidad de Alcalde
Municipal del Cantén de Escazi, en representacion de la
Municipalidad de Escaz, acordamos suscribir el siguiente
convenio, en los términos que a continuacidn se enumeran:

Primero: Celebrar el presente convenio de prestacién de servicios
para la terminacion y actualizacién del estudio del PLAN
REGULADOR del Cantén de Escazi, con base en el material de los
estudios elaborados por la Universidad Nacional en 1997, asi como
sobre el texto del Proyecto de Reglamento para este, publicado en el
Alcance No. 31 a La Gaceta No. 93 del 16 de Mayo del 2000. Se
revisard dicho material con base en las observaciones elaboradas
por la Direccion de Urbanismo del INVU ( oficio PU-C-D-4-2001,
de fecha 21 de Agosto del 2001, del Arq. Francisco Mora Protti), y
tomando en cuenta en lo posible las observaciones recabadas por
escrito de la Comunidad en el periodo que para tal efecto se abrié en
su oportunidad.

) o , 1 ) ]
/&cﬁé:ﬁ ;a:a;zr_n;? vt ol :-'\-";:.chf_ﬂf,.i



G075

Segundo: EI INVU se compromete a través de su Direccion de
Urbanismo a adecuar tanto la parte grafica del PLAN
REGULADOR como la parte escrita, ya en poder de la Direccion,
con base en las observaciones realizadas por esa misma Direccion
cuyo oficio se menciona en el articulo anterior. En la parte grafica se
confeccionaran y/o actualizaran los siguientes mapas como minimo:

Zonificacion con base catastral
Mapa Oficial Vial

Mapa de Pendientes

Uso de suelo actualizado

Tercero: La Municipalidad se compromete por medio del
Departamento de Desarrollo Urbano a mantener la coordinacién
necesaria con la Direccion de Urbanismo para llevar a buen término
el proceso de terminacion del documento PLAN REGULADOR de

Escaz.

Cuarto: De comuin acuerdo con la Direccion de Urbanismo, la
Municipalidad tendr4 la facultad de proponer lineamientos o pautas
con la finalidad de que puedan ser incorporados dentro de la
normativa del PLAN REGULADOR.

Quinto: La Direccién de Urbanismo se compromete a presentar el
producto final, tanto en mapas como en el texto del Reglamento, en
un plazo no mayor de tres meses, el cual cumplido el INVU
presentara el proyecto al Concejo Municipal y a la Comisién PLAN
REGULADOR para su respectivo conocimiento y observaciones asi
como la continuacion del proceso de aprobacién de acuerdo a la ley
de Planificacion Urbana.

Sexto: La Municipalidad se compromete, de comin acuerdo, a
donar a la Direccién de Urbanismo la compra de una Licencia del

L P g z g " Py
/fzaef«,,;s—:-m;-r.;-d Ao el il
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programa AUTOCAD 2000 a modo de cubrir los gastos en que
incurra la Direccion en el trabajo objeto de este Convenio.

Séptimo: El incumplimiento de las obligaciones contenidas en el
presente contrato, por cualquiera de las partes, dejara sin efecto los
términos de este Convenio, sin perjuicio de las acciones legales que
cualquiera de los afectados inicie.

Octavo: Este Convenio tiene una vigencia de tres meses a partir de
su firma, pudiendo de comin acuerdo entre las partes prorrogarse
por un mes mas.

En fe de lo anterior, que es de nuestra plena satisfaccion,
firmamos dos ejemplares de un mismo tenor y efecto, en Escazi a
las nueve horas del mes de agosto del afio dos mil dos.

/}(ngelo Altamura Carriero Adrian Chinchilla Miranda
Presidente Ejecutivo Alcalde
Institito Nacional de Vivienda =~ Municipalidad de Escazu
y Urbanismo

la legalidaa . |
contratacion = ,,:..!J

o) i p 1] ) )
/"-f.{:_-*ffd.;'v-_'mr.'f-.i /v&rif::- &l .é’r.'mrff(
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Escazu 28 de octubre del 2002

SENORES
CONSEJOC MUNICIPAL DE ESCAZU
Estimados senores y senoras:

Por medio de la presente les hago saber los distintos problemas que aquejan a la

comunidad de Guachipelin.
',6(; rava //!’ 1

1- CALLE LOS AZOFEIFA: Urbanizacion lae—palemas, propiamente en el cruce
de calles frente a la casa donde vive el sefior Flavio Mesen, el agua que baja de
la urbanizacién no se puede depositar en la alcantarilla, debido a que la misma
esta taqueada por distintos sedimentos, los vecinos intentan desaterrarla pero
hay una piedra dentro del tubo, provocando que no pase el agua.

Para solucionar el problema se solicita a la ingeniera de la Municipalidad para
que haga un levantamiento y un presupuesto de lo que acontece en ese cruce,
ademds a ver si es posible que el agua que recoge esta alcantarilla se conecte
con el entubado de la urbanizacion, para mayor informes se debe de preguntar
por el sefior Flavio Mesen vecino de la localidad

En esta misma calle a un costado de la casa del sefior Flavio, la municipalidad
en dias pasados dejo unas piedras grandes, las cuales se van a la zanja
provocando que estas se aterren., la solucién es mandar a una cuadrilla para
que hagan la limpieza.

CALLE BOQUERON: Se puede ver que la empresa que esta urbanizando esta
dejando unas cajas de registro fuera de la propiedad o sea a orilla de calle,
también a todo lo largo de la calle hay tubos plasticos de gran dimension que
supuestamente van a sacar las aguas de la urbanizacion.

Nuestra pregunta es que va a pasar con esta zanja, con el agua que tiene en
estos momentos la carretera, en algunos tramos esta deslizdndose, con el agua
que le va a caer esta zanja no daria abasto, la peticion es que esta urbanizacion
coloque el alcantarillado a todo lo largo de la tapia que se esta construyendo.

Hace algunos afios la Municipalidad construy6 un alcantarillado desde el frente
de la casa del sefior Miguel Ramirez hasta la esquina donde vive la sefiora Elvia
Jiménez, nunca se le dio el desnivel apropiado a este alcantarillado, provocando
que produzcan gran cantidad de mosquitos y zancudos, nuestra solicitud es que
se arregle el alcantarillado dando el desnivel apropiado para que salga el agua.
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Ademas solicitar a la Municipalidad que nos ayude-a-solicitar al-Ministerio de;
Obras Publicas y Transportes dos Puentes Peatonales en la Autopista, uno
frente a2 Multiplaza y el otro frente al Precario que va hacia la Urbanizacién Real
de Pereira, esta solicitud se fundamenta en la cantidad accidentes que han
habido, por personas que atraviesan la autopista a cada rato.

ATENTAMENTE

CELIMO RIVERA SOTO

_13/%%%2; 5’3ﬁ?“'



Télefono 228-3787 ext. 250/ Fax 228-57857 ext. 214 Pégine 1 de 1

Departamento de Administracion Tributaria
Seccidon de Cobros

Cobmo unificado municipal - cuf_estcoe
01 de nov det 2002 Hora :4:02:13 PM Estado de Cuenta

Sefior (a) (ita):  NERY MARITZA MOYA RAMIREZ

No. de Cédula: 0104490125
Direcciém:
Teléfono:

S s R
Cuenta: 600¢ Finca

Tribute Basura
1999,04 652005 7528 520,20 35,00 242200 14.551,25
2000,01 692005 A28 479400 2,00 221440 13928 45
1000,02 6920,05 63,28 437880 29,00 2.006,80 13305,65
2000,03 197715 5728 113245 26,00 51405 362365
2000,04 197715 5068 1.001,95 23.00 45475 343385
2001,01 265,75 £3.78 116435 20,00 53195 435605
2001,02 268,75 36,88 980,85 17,00 452,15 409275
2001,03 265875 2998 797,30 14,00 37235 380940
2001,04 265975 308 61380 11,00 2255 3.566,10
2002,01 265975 16,18 43025 8,00 21280 330280
2002,02 265975 928 246,75 500 133,00 303950
2002,03 265,75 23 6320 2,00 5320 277615
Subtotal 43.332,70 477,32 20.812,90 222,00 9.660,00 73.808,60
Subtotal por euenta 43.332,70 47732 20.812,90 222,00 9.660,00 T73.805,60
Total General 43.332,70 47732 20812.90 222,00 9.660,00 73.805,60

Atentarmente,

Seccién de cobros

MUNICIPALIDAD DE ESCAZU Co%
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stiuie de Formento y Asasorid Municipal

GM-2637-62
25 de octubre 2002

Senores

CONCEJO MUNICIPAL
Municipatidad de Escazi.
ESCAZU

Presente

Estimado sefiores:

Reciba un cordial saludo en nombre del Instituto de Fomento y Asesoria Municipal, IFAM. Como
parte del proceso de fortalecinuento municipal, nucsitra Institucién he planificado una serie de
actividades con €l objetive de motivar ¢ informar a la ciudadania costarricense, sobre el proceso de
eleccién de antoridades locales que se Hlevard a cabo e) primer domingo de diciembre del presente
aito, & fin de contribuir a una mayor participacion en este importante e histérico proceso electoral.

Por tal razon, el IFAM tiene &l gusto de hacerles llegar esta invitacién para que ustedes participen
en el Foro Camtonal de Participacion Popular, con el propdsito de dar a conocer a la ciudadania del
canton la importancia del proceso y aprovechar para que todos los candidatos y candidatas
presenten sus planteamientos sobre la visién del mismo, sus propuestas de soluciéon de los
problemas actuales y los proyectos que tengan interés de impulsar para favorecer el desarrollo local.
Como esta actividad es de relevancia local consideramos importante Gue algin representante de esa
Musicipalidad dirija un saludo a su novabre, por lo que les solicitamos respetuosamente que ese
Concejo lo designe.

Este Foro se realizard ¢l 31 de octubre de 2002 a partir de las 6:00 p.m. en el Salon de Actos de la
Escuela Reptiblica de Venezuela en Escazi.

Cualquier informacién o ampliacion sobre ¢l particular, se puede comunicar con el Sr. Jorge E.
Esquivel Alfaro de este Instituto, al teléfono 236-60-66, extension 212, que estard en la mayor
disposicion de atenderios. Le agradecess hacer extensiva csta invitacion @ todos los vecinos y de
promocionarlo en todo el cantdn.

Adjunto, programa de la actividad.

Caordialmente,

LRy

Lic. Héctor R, Pabma Vargas
Jefe Seccidn Capacitacion Municipal

&% Junta Directiva
Direceitm Fjecutiva
Direccibn de Gestidn Mumicipul
Seccion de Capacitaion
Expediente de Gustién Municipal



& FROM @ Panasonic FAX SYSTEM

PHONE NO. : Oct. 28 2002 ©1:24PM P2
0077
DIRECCION DE GESTION MUNICIPAL
/77 SECCION DE CAPACITACION MUNICIPAL
S it PROGRAMA FOROS CANTONALES DE PARTICIPACION CIUDADANA
______ s - A Sy 4 WP 1
TEMA i DURACION RESPONSABLE % OBJETIVO I
Presentocion y metodologia. ! § min Coordinadora 0 | Introducir la actividad ;
| coordinador l l
Agraae;cimien!o o ~ [5min | Representante de | Dar ta binvenida y agradecimiento i
'; la Municipalidad | al publico |
' ¥ 1
| Exposicion de motivos: 20 min ! Fagilitadora 0 } Resaltar ia trascendencia del !
v Importancia y trascendencia de los | | faciltador proceso electoral y fa ,
cavidios slsciomsies ! | | responsabildad ciudadanade !
| v Gastidn del alcalde municipal ;+ 5. | pasticipar. Dar aconocer el roldel |
| como promotor del desarrolio local | | alcalde municipal y otras !
i participativo ' l | autoridades localés a elegir. ;
| v Transparencia de su gestion | ;
' Mecanismos de participacion _l ‘ {
' ciudadana ; ;
' v Importancia de los sindicos y los : :
i concejos de distrito como i
. mpresentantes de los ciudadanos :
v Derechos y abligaciones do oo |
| habitantss | -
- Marco legal de las slecciones: 20 min . Abogado m.fDaraco_n;ca'lannnnaﬁvabgaiy
v El perfil de alcalde municipal, :  procedimientos de ias elecciones de
sindicos y conceijos de distrito -las autoridades locales.
. Eslabiidad del cargo :
.« Funciones y atribuciones delas :
| autoridades a elegir ! i
: v Aspectos electorales : ;
Preguntas oscritas del pibico 5 min “Coordinadorao - Permilir la participacion del pablico.
I ' coordinador P
Presentavion de candidatas y Det6a20 Coordinadorao  ; Dar a conocer a los ciudadanos a
candkiatos y sus propuestas: min por coordinador y las candidatas y candidatos y su
v Nombre, calidades, curriculo candidatao - candidatas y  propussta de! pian de gobiemno.
v Razones de su postulacion y candidato candidatos :
# Vision de la situacion del canton
v Plan de gobiemo para su gesiion !
Fovestaalos poguntes el 16min | Facilladorao  Aclarar consuas del pubicosobre
pubiico y cierre de k& actividad facilitador y | termas expuestos y reflexion final.
; | abogado




S de Forperto y Asesoria Municipa,

GM-2637-62
25 de octubre 2602

Sefiores ,
CONCEJO MUNICIPAL
Municipalidad de Escazd.
ESCAZU

Presente

Estimado sefiores:

Reciba un cordial saludo en nombre del Instituto de Fomento y Asesoria Municipal, IFAM. Como
parte del proceso de fortaleciniento municipal, nucstra Institucién ha planificado wna serie de
actividades con €l objetive de motivar e informar a la cindadania costarricense, sobre el proceso de
eleccion de antoridades locales que se llevara a cabo e primer domingo de diciembre del presente
afto, a fin de contribuir a una mayor participacion en este importante ¢ histérico proceso electoral.

Por tal razén, el IFAM tiene ¢l gusto de hacerles llegar esta invitacién para que ustedes participen
en el Foro Camtonal de Participacion Popular, con el propdsito de dar a conocer a la ciudadania del
canton la importancia del proceso y aprovechar para que todos los candidatos y candidatas
presenten sus planteamientos sobre la visién del mismo, sus propuestas de solucion de Jos
problemas actuales y los proyectos que tengan interés de impulsar para favorecer el desarrollo local,
Como esta actividad es de relevancia local consideramos importante que algin representante de esa
Municipalidad dirija wn saludo a su nombre, por lo que les solicitamos respetuosamente que £s¢
Concejo lo designe,

Este Foro se realizard ! 31 de octubre de 2002 a partir de las 6:00 p.m. en el Salon de Actos de la
Escuela Repiblica de Venezuela en Escazfi,

Cualquier informacién o ampliacion sobre ¢l particular, se puede comunicar con el Sr. Jorge E.
Esquivel Alfaro de este Instituto, al teléfono 236-66-66G, extension 212, que estard en la mayor
disposicion de atenderlos. Le agradeceré hacer extensiva csta invitacién @ todos los vecinos y de
promocionarlo en todo el cantdn.

Adjunto, programa de la actividad.

Cordialimente,

nLs

Lic. Héctor R. Palma Vargas
Jefe Seccidn Capacitacion Municipal

4 Junta Directiva
Direceion fGecutiva
Direccidn de Gesridn Mumicipal
Seceion de Capacitaridn
Expediente de Gestidn Municipal

PHONE NO. & Oct. 28 2002 @1:24FPM P1



FROM @ Panasonic FAX SYSTEM

PHONE NO. Oct. 28 2802 @1:24PM P2
007
DIRECCION DE GESTION MUNICIPAL
iy annr SECCION DE CAPACITACION MUNICIPAL
SRR PROGRAMA FOROS CANTONALES DE PARTICIPACION CIUDADANA
i— | TEMA 1 DURACION | RESPONSABLE OBJETIVO
Presentacion y metodﬁlogia. i 5 min TmMinma 0 Introducir la actividad
i coordinador
[agamariens " [smin Representantede | Dar la bienvenida y agradecimiento !
g | la Municipalidad | al pliblico |
i N . r iz I
| Exposicion de motivos: ' 20 min Facilitadora o Resaltar la trascendencia del
v Importancia y trascendencia de los | facilitador proceso electoral y fa
comicios slechorales ! responsabilidad ciudadana de _
| v Gastion del aicaide municipal | participar. Dar aconocer el rol def |
como promotor del desarrolio local | dicalde municipal y otras
perticipativo ;r autoridades locales a elegir. i
v Transparencia de st gestion ! ; ; j
i ¢ Mecanismos de participacion : E ! !'
! ciudadana * : :
' v Importancia de los sindicos y los i
i concejos de distrito como ‘ ,
representantes de los ciudadanos _
« Darechos y ebligaciones do los i
| habitantes | P
- Marco Isgal do las slocciones: 20 min - Abogado 4ﬁ§Dafamnocerlanonnabv'abgaiy
' €l perfi de alcakde municipa), ;  procadimientos de ias elecciones de
sindicos y concejos de distrito -las autoridades locales.
. Estabilidad del cargo :
.« Funciones y atrbuciones delas :
! autoridades a elegir ! |
i v Aspectos electorales ! ; ]
“Proguntas escritas del piblico 5 min “Coodinadorac . Permitrla partipacion del piblico
3 L o ' coordinador -
 Presantacion de candidatas y Dei5a20 - Coordinadorao | Dar a conocer alos ciudadanos a
candidatos y sus propussitas: min por coordinadory las candidatas y candidatos y su
v Noibre, calidades, curriculo .candidatao - candidatas y . propuesta del pian de gobiemo.
v Razones de su postulacion y candidato candidatos
- expectativas ' %
/ Vision de la situacidn del canton
v Plan de gobiemo para su gestion
Rospuest aias proguntas del  15min  Faliladorao  Aclarar consultas del pibico sobre
pubiico y cierre de fa actividad facilitador y  ternas expusstas y reflexion final.
_iabogado [

fies s AW S——
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28 de Octubre de 2002

Senores
Comision de Juridicos
Municipalidad de Escaza

Estimados Senores:

Se traslada para su conocimiento el recurso de apelacion de la sefiora Mariela Hernandez
Brenes en contra del avaluo N° 1580/2000. Este caso se encontraba en apelacién ante el
Tribunal Fiscal desde el 2001, no obstante, el Tribunal lo remitié recientemente denegando
conocer la apelacion y ordenando a la Municipalidad resolver dicho recurso.

En este caso, no fue necesario efectuar una inspeccion de campo nuevamente, por cuanto la
recurrente no se opone al valor del avalto sino a la modificacion de base imponible por
otras razones de legalidad, las cuales fueron analizadas en el Dictamen Legal Daj 77-2002,

en el que sergcomienda rechazar el recurso. Se adjunta el dictamen en cuestion.
Atentamentc\/

L (> Asunros JURIDICOS »

Depto. Legal

ce: marielahernandez.doc/comisionjuridicos
ikb |
_Adj“'"‘ﬂ) expedieade adwin, stvahvo
- AU
UNICIPALIDAD IIIEr ESD‘ )
SE(TRETARIA MUNICIPAL

28 0CT, 2007
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Municipalidad de Escazu 682
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DICTAMEN LEGAL DA] 78-2002
MUNICIPALIDAD DE ESCAZU, ASUNTOS JURIDICOS:

Al ser las quince horas con quince minutos del veintiocho de octubre del dos mil dos, se
procede a emitir dictamen legal sobre la solicitud de Sabores y Comidas Internacionales S.A.
para la explotacion de la licencia de licores extranjeros puesto N® 28 del distrito de San Rafael,
en el negocio comercial denominado RESTAURANTE TUTTI LI, ubicado en el Centro

Comercial Plaza Itscatzu.

DOCUMENTOS APORTADOS Y REQUISITOS:

I. Que el sefior Daniel Jiménez Corneli, en representacion de Sabores y Comidas Internacionales
S.A., solicita la explotacién de la licencia de licores extranjeros puesto N° 28, distrito de San
Rafael, en el negocio comercial Restaurante Tutti Li, ubicado en el Centro Comercial Plaza
Itskatzii. Adjunto a su solicitud presenta los siguientes documentos:

a) Constancia extendida por la Seccion de Licencias Municipales, haciendo constar que la
licencia de licores extranjeros N°28, distrito de San Rafael, se encuentra inscrita a nombre de
Arturo Montealegre Quijano que se encuentra inactiva, libre de gravimenes y anotaciones.

b) Contrato de arrendamiento de la licencia de licores, suscrito entre Arturo Montealegre
Quijano y Sabores y Comidas Internacionales S.A.

c) Copia del contrato de arrendamiento de la propiedad, celebrado entre O & R Trust Services
S.A. y Sabores y Comidas Internacionales S.A.

d) Declaracion jurada de Daniel Jiménez Corneli en representacion Sabores y Comidas
Internacionales S.A. de no estar afectada por ninguna de los impedimentos contemplados en el

articulo 19 de la Ley de Licores.
e)Constancias municipales de O & R Trust Services S.A. (propietaria del bien inmueble en que

se ubica el negocio) de estar al dia en el pago de los tributos municipales y de Arturo
Montealegre Quijano y Sabores y Comidas Internacionales S.A. de no figurar como

contribuyentes de esta Municipalidad.
f) Copia de la cédula juridica y escritura de constitucion de Sabores y Comidas Internacionales

S.A.
g) Copia del permiso sanitario de funcionamiento a nombre de Sabores y Comidas

Internacionales S.A. para el negocio comercial denominado Restaurante Tutti Li.

h) Copia del cartén de Ia licencia comercial a nombre de Sabores y Comidas Internacionales
S.A. para el funcionamiento del negocio Restaurante Tutti Li para la actividad de restaurante.

j) Comprobante de ingresos de la Junta de Educacion de la Escuela Presbitero Yanuario
Quesada, por concepto del pago del impuesto de cerveza.

k) Copia del recibo de ACAM por el pago del uso de repertorios musicales.

11.-Que los requisitos para la explotacion de una patente de licores, son los siguientes:

a) Constancia extendida por la Seccion de Patentes, en donde se indique que la patente se

encuentra al dia en el pago y libre de gravimenes.
b) Si la Patente es alquilada, se debe presentar copia del respectivo contrato de arrendamiento.
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c) Certificacion de propiedad del inmueble en el cual se va a explotar la patente. En caso de
ser alquilado, copia del contrato de arrendamiento.

d) Certificacion de impuestos municipales al dia, del duefio del inmueble, y del solicitante.

e) Declaracion jurada, autenticada por un abogado, en la cual se indique que el solicitante, no
se encuentra afectado por lo que establece el articulo 19 de la Ley de Licores.

f) Copia de la Licencia comercial, o constancia de la misma, extendida por la Seccién de
Patentes.

g) Fotocopia del permiso sanitario de funcionamiento vigente.

h) Fotocopia de la cédula de identidad del solicitante, en caso de personas juridicas,
certificacion de personeria juridica, y copia de la respectiva cédula juridica.

i) Comprobante de estar al dia en el pago del impuesto de cerveza, extendido por la

respectiva Junta de Educacion.
j) Autorizacién o exoneracién del uso de Repertorio Musical extendida por la Asociacién de

Compositores Musicales (ACAM).

lIl.-. El Concejo de Distrito de San Rafael recomienda positivamente la presente autorizacion,
segiin consta al margen inferior derecho del oficio ?73-02 de fecha 21 de octubre del 2002.

IV.-El 28 de octubre del 2002, mediante oficio N°® SP-994-02, la Seccién de Licencias
Municipales, remite completa la presente solicitud a este Departamento. Se adjunta en el Folio
2 del expediente administrativo un croquis sobre la medicion de la distancia entre el negocio en
cuestion y el Hospital Cima San José, conforme al cual la distancia existente es de 481 metros

lineales.

ANALISIS LEGAL:

I.- La solicitante pretende instalar la licencia de licores en un negocio comercial cuya actividad
principal serd la de restaurante, y segin lo dispuesto en el articulo ? del Reglamento a la Ley
de Licores, la Municipalidad tratindose de estos negocios donde la venta de licores es actividad
secundaria y no principal puede autorizar su funcionamiento a manera de excepcion, a una
distancia de ciento cincuenta metros y no de cuatrocientos metros como con el resto de los

negocios en los que se expende licor.

De acuerdo al informe de medicion de distancias, indicado en el Resultando IV, anterior, la
distancia lineal entre dicho establecimiento y el punto mds cercano, para los efectos de la
aplicacion de este articulo, es de mas de 150 metros, por lo que se cumple con la distancia

minima requerida.
[1.-Que procede autorizar la explotacion de la licencia de licores solicitada, toda vez que, se

cumple con todos los requisitos exigidos, y no se contraviene lo establecido en los articulos 1 1
y 19 de la Ley de Licores, ni lo estipulado en los articulos 3, 4, y 9, del Reglamento a la Ley

de Licores.

Municipalidad de Escazua 09
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111.-Que conforme a la Ley N° 7633, sobre la Regulacion de Horarios de Funcionamiento en
lugares de expendio de bebidas alcohdlicas, articulo 2, los “Restaurantes, hoteles, y pensiones,
que expendan bebidas alcohdlicas para consumo dentro del establecimiento. Sélo podrin
venderlas entre las 10:00 a.m. y las 2:30 a.m. horas.”, el incumplimiento de este horario, serd

sancionado de acuerdo al articulo 6, de dicha Ley.

IV.- Que la actividad de Restaurante es permitida por Ley, no asi las alteraciones al orden
ptiblico, entendido por la Sala Constitucional como “el conjunto de principios que, por una
parte atafien a la organizacion del Estado y a su funcionamiento, y por otra, concurren a la
proteccion de los derechos del ser humano...y que estd constituido por tres categorias: la
tranquilidad, la salubridad y la seguridad; en segundo orden, la moral y las buenas costumbres,
como conjunto de principios y creencias fundamentales vigentes en la sociedad, cuya violacién
ofenda gravemente a la generalidad de los miembros de la sociedad.”

En consecuencia, de aprobarse la solicitud para la explotacion de la Patente de Licores en
cuestion, por parte del Concejo Municipal, deberd velarse por no incurrir en excesos, ni en
alteraciones al orden publico, en los términos anteriormente indicados, de lo contrario, se les
aplicaran las sanciones que para tales infracciones establece la Ley.

RECOMENDACION:

Con fundamento en los articulos 11 y 169 de La Constitucién Politica, articulo 11 de la Ley
General de Administracion Publica, articulos 1, 11, 19, siguientes y concordantes de la Ley de
Licores, articulos 3, 4, 9, siguientes y concordantes del Reglamento a la Ley de Licores,
articulos 2, y 6 de la Ley N°7633, sobre la Regulacion de Horarios de Funcionamiento en
Expendios de Bebidas Alcohdlicas; Se recomienda: Aprobar la solicitud de Sabores y Comidas
Internacionales S.A. para la explotacion de la licencia de licores extranjeros N° 28, Distrito de
San Rafael, en el negocio comercial denominado Restaurante Tutti Li, ubicado, en el Centro
Comercial Plaza Itscatzi, por cuanto tal explotacion no contraviene las normas que regulan el

expendio de licores. -
\
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Departamento de Asuntos Juridicos
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San Jose, 28 de octubre del 2002.
OFICIO DAJ - 225 - 2002.

Sefior

Manuel Sandi Solis

Secretaria Municipal
MUNICIPALIDAD DE ESCAZU

Sus manos.

Sefior Sandi:

Le remito expediente con 42 folios del expediente de renovacion de las licencias de licores
nacional y extranjera nimero 3 del distrito de San Rafael, misma que se explota en el Costa
Rica Country Club. También le adjunto el dictamen DAJ - 79 - 2002 de este departamento

para que sea tomada en cuenta en el Concejo Municipal.

qé?bé

Licda.E Prisiﬂa Agmlnr Sandi

Atentamente,

Departamento de Asuntos Juridicos
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DICTAMEN LEGAL N°DAJ - 79 - 2002
MUNICIPALIDAD DE ESCAZU, ASUNTOS JURIDICOS:

Al ser las dieciséis horas con treinta minutos del veintiocho de octubre del dos mil dos,
se procede a emitir criterio legal sobre la solicitud de MARIANELLA BREALEY, en su
condicion de apoderada general del Costa Rica Country Club,S.A., para la
renovacion de las Licencias de Licores Nacional y Extranjero N° 3 del Distrito de San
Rafael mismas que se estan explotando en dicho Club.

I. DOCUMENTOS APORTADOS y ANTECEDENTES:

1. Mediante documento de fecha 19 de agosto del afio dos mil dos y recibido el 03
de octubre del ano dos mil dos, debidamente autenticado, la sefiora Marianella
Brealey solicita la renovacion de las licencias de licores nacional y extranjero
numero tres del Distrito de San Rafael, para lo que adjunta la siguiente
documentacion:

a) Informe registral de que la propiedad donde se estan explotando ambas licencias
esta a nombre del Costa Rica Country Club, S A.

b) Certificaciones de que el adquirente, el cedente y los duefios de la propiedad se
encuentran al dia en los impuestos municipales o en su defecto, no son
contribuyentes de esta institucion.

c) Constancia extendida por la Seccion de Licencias Municipales, haciendo constar
que las licencias de licores nacional y extranjero N°® 3, distrito de San Rafael, se
encuentra inscrita a nombre del Costa Rica Country Club y se esta explotando en
ese mismo lugar. Asi mismo indica que la misma se encuentra libre de
gravamenes, anotaciones y se encuentra al dia en el bienio 2002-2003.

dy Copia de la constitucion de la sociedad y de la cédula juridica del adquirente.

e} Declaracion Jurada de la sefiora Marianella Brealey indicando que su
representada no se encuentra afectado por lo dispuesto en el articulo 19 de la Ley
de Licores.

f) Certificacion de estar al dia en el pago del uso del repertorio musicial.

ag) Comprobante de pago del impuesto de la cerveza a la Junta de Educacion de la
Escuela de San Rafael.

h) Fotocopia del permiso de funcionamiento vigente.

2. Maediante oficio SP - 993 - 02 del 28 de octubre del 2002, la Seccion de Licencias
Municipales traslada la presente solicitud de renovacion a este Departamento.

Il.- REQUISITOS PARA LA RENOVACION DE UNA LICENCIA DE LICORES:



o087

a) Escrito dirigido a la Seccion de Patentes solicitando la renovacion de la Patente de
licores, con la firma del solicitante debidamente autenticada por un abogado.

b) Certificado de la propiedad o en su defecto contrato de arrendamiento del local.

c) Certificacion de impuestos municipales al dia, del duefio de la patente, y del
solicitante.

d) Constancia extendida por la Seccion de Patentes, en donde se indique que la
patente se encuentra al dia en el pago y libre de gravamenes en el bienio vigente.

e) Fotocopia de la cédula de identidad del solicitante, en caso de ser una sociedad
mercantil, debe presentarse la personeria juridica de la misma asi como fotocopia
de la cédula juridica respectiva y de la constitucion de la sociedad.

f) Declaracion jurada autenticada por un abogado en la cual se manifieste no estar
afectado por ninguna de las circunstancias que seiiala el articulo 19 de Ia Ley de
Licores.

g) Fotocopia de la licencia comercial.

h) Fotocopia del permiso sanitario de funcionamiento vigente.

i) Autorizacion o exoneracion del uso de repertorio musical extendido por la Asociacion
de Compositores Musicales.

j) Fotocopia del comprobante de pago ante la Junta de Educacion del impuesto a la
cerveza.

1ll.-DE LA SOLICITUD DE TRASLADO:

Segtin se desprende del analisis de los documentos presentados por el solicitante, ésta
cumple con todos los requisitos requeridos indicados en el punto II, anterior, para la
renovacion a su favor de las Licencias de Licores Nacional y Extranjera N°3, del Distrito
de San Rafael.

Asimismo, se cumple lo establecido en el articulo 17 y 19 de la Ley de Licores y el
articulo 9 de su Reglamento.

Se tiene el visto bueno de la sindica de San Rafael segin consta en el folio uno del
expediente.

Por ende, con base en estas consideraciones legales y las aclaraciones estipuladas,
este Departamento recomienda la renovacion solicitada por la sefiora Marianella
Brealey.

RECOMENDACIONES:
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Que conforme a la Ley N° 7633, sobre la Regulacion de Horarios de Funcionamiento en
lugares de expendio de bebidas alcohdlicas, articulo 2, los “Restaurantes, hoteles, y
pensiones, que expendan bebidas alcoholicas para consumo dentro del establecimiento.
Solo podran venderias entre las 10:00 a.m. y las 2:30 a.m. horas.”. El incumplimiento
de este horario, sera sancionado de acuerdo al articulo 6, de dicha Ley.

Que con fundamento en lo expuesto y en los articulos 11 y 169 de la Constitucién
Politica, 2, 3 y 4 del Cddigo Municipal, 17 y 19 de la Ley de Licores, 9 del Reglamento
a la Ley de Licores, se recomienda: autorizar la renovacion de las licencias de licores
nacional y extranjera N° 2 del Distrito de San Rafael inscrita a nombre del Costa Rica
Country Club S.A.

AP HAO

Licda. Evelyn Priscila Aguilar Sandi
Asesora
Departamento de Asuntos Juridicos




